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Nulla e nella nostra mente
che prima non sia stato nei sensi.
(ANONIMO LATINO)
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' Ogni citta ha una sua “storia’, ed e quella ufficiale,
cadenzata dagli avvenimenti che ne hanno determinato le scel-
te, le svolte, i successi o le rovine. Questa viene, normalmente,
raccontata dagli storici ed ha il fascino indiscutibile, il sapore
sontuoso della scienza.

Ma ogni citta ha anche un’altra storia, ed ¢ quella delle usan-
ze, dei costumi, legati alla gente di quella citta e solo ad essa, é
la storia delle speranze, degli appuntamenti mancati, dei per-
sonaggi che sono entrati cosi prepotentemente nella fantasia
popolare da rimanere per decenni e decenni nell’immaginario
e nel linguaggio collettivi.

D1 “questa” storia gli addetti ufficiali non parleranno mai. Pri-
mo, perché, forse, non la conoscono: secondo, perché, a loro, non
sembra importante. E, invece lo e. E molto.

Immaginate, per esempio, che qualcuno vi parli di vostro non-
no, dicendo esclusivamente: “Nel 1903 ha fatto questo... nel 1904
ha fatto quest’altro...”: voi saprete, dopo poco, tutto quello che ha
fatto (o che ha subito) vostro nonno, ma, da questo tipo di raccon-
to, non saprete mai “com’era’ veramente. Perché voi sappiate
com’era, occorre che qualcuno vi dica quali erano le sue qualita e
1 suoi difetti; cosa sapeva fare bene e in che cosa era negato: se
era un tipo tranquillo o ncazzuso. Ecco. Questa e [’altra storia”.

Chi sa, per esempio, se Federico Il di Svevia sapeva sorridere...

“All’ombra del Castello” e uno di quei pochissimi libri ispirati,
per 'appunto, all’altra storia. E bisogna tenerlo ben caro, per-
ché, se si vuole davvero sapere “com’era” Castellammare di Stabia,
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“com’erano’” gli stabiesi, almeno fino a qualche decennio fa (e,
dopo averlo scoperto, recitare un possente “mea culpa’” per come,
invece, siamo diventati), occorre leggere e rileggere attentissi-
mamente le righe - e tra le righe - di questo testo. E c¢’é davvero da
apprendere, perché Lilino Diogene, [’autore, ha vissuto in prima
persona tutto quello che racconta o vi ha assistito;, non v’e media-
zione di sorta, non ha dovuto “documentarsi”: gli e bastato anda-
re a casa ed aprire un semplice cassetto o un album di fotografie
o quell’archivio insostituibile che e la memoria e, da essi, insieme
a questo testo godibilissimo e balzato fuori, prepotentemente, il
rispetto per la “nostra” gente e, di conseguenza, il rispetto per
una Castellammare di Stabia che sapeva, ispirandosi esclusiva-
mente alle sue stesse meraviglie, reinventarsi giorno dopo giorno
sempre piu bella, in un’esplosione di creativita frizzante,
inarrestabile.

Le molte.immagini, che si alternano ai godibilissimi brandelli
di ricordi, rappresentano la piu efficace delle testimonianze sulla
veridicita di quanto Lilino Diogene va sciorinando, ma c’é di piu.

Il testo non presenta mai accenni polemici, qualche ironia qua
e la rende piu saporoso il racconto, ma polemica, no. Non ce n’e.
C’e, invece, un profondissimo legame con le cose e la gente che ¢
stata “all’'ombra del Castello” fino agli anni ottanta e, questo le-
game, si fa, a mano a mano che si procede nella lettura, sempre
piu tenero, al punto di diventare purissima gratitudine.

Quello di Diogene e un vero e proprio atto d’amore e la nostra
Cooperativa di Teatro C.A.T, che da decenni va combattendo, su
questo territorio, battaglie perfettamente in linea con i contenuti
di questo libro, ha voluto rendere omaggio, producendo la pubbli-
cazione, per [’appunto a questo, ad un atto d’amore verso la no-
stra terra. Su questa terra, nel tempo degli squali, trovare un del-
fino e cosa talmente rara ed emozionante che non potevamo non
innamorarci a nostra volta.

ITALO CELORO
Coop. di teatro C.A.T.
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N ella nostra Castellammare di Stabia licenziare alle stam-
pe un libro, rimane pur sempre un evento di cui dar conto un
poco a tutti; e, siccome, per primi, ne Verranno in possesso co-
loro che fanno parte della intellighenzia locale, men che subito
mi sento di definire i racconti di Lilino Diogene: “geniali”.

So di correre il rischio di essere tacciato di provincialismo e
di apparire eccessivamente amico di chi ha preparato questo
“album di ricordi” (spero si possa chiamare almeno cosi il la-
voro pazientemente svolto e curato da Lilino Diogene, per la
verita non nuovo ad exploit editoriali del genere), pero mi fa
piacere provocare reazioni forti.

Il mio amico Diogene ha sempre avuto, come il sottoscrit-
to, del resto, lo strano vizio di affidare alla stampa e, quindi,
alla memoria collettiva, le idee, le impressioni, i rieordi che,
volta per volta, affollano la sua mente rischiando in proprio e
una volta trovato il “pazzo di turno”, lo si coinvolge nell’av-
ventura. Niente di male, naturalmente, se tutto questo non tur-
basse gli equilibri che faticosamente raggiungono i soliti “noti”
circoli di “cultura locale”.

Non faccio fatica ad immaginare il disturbo che provochera
questa innocente pubblicazione.

In effetti, cosa si e proposto il buon Lilino con questo suo
“All’ombra del Castello”? Una cosa semplice, semplice. Ri-
portare alla memoria di quelli che ancora sono al mondo alcu-
ne immagini della loro infanzia e nella cultura delle future ge-
nerazioni il ricordo delle loro radici. Lilino, questi personaggi
li ha richiamati alla sua memoria, ma, prima ancora, li ha amati,
come sa fare solamente chi si sente uno di loro, un figlio del
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popolo, come essi sono stati, eroi del rione, veri amici, compa-
gni di bravate, magari anche controvoglia, per caso, senza sa-
pere quello che si faceva realmente e Lilino era con loro e con
loro viveva le vicissitudini del Centro Antico dell’epoca, che si
affacciava nel salotto buono delle Terme Antiche, creato a mi-
sura per i “forestieri”, forse anche per tenere lontani gli “indi-
geni” dai signori ma, alla fine, erano proprio loro, gli
“scugnizzi”, i “sciuscia” a vivacizzare le giornate dei “curan-
t1” con le loro piccole ed intriganti monellerie.

Se e vero che gli occhi sono la finestra dell’anima, allora il
nostro Autore ha spalancato i suoi ed ha reso visibili tanti boz-
zetti di vita quotidiana che aveva conservato dentro di sé per
offrirne una lettura piacevole, sobria e semplice agli amici.

Quante volte, mentre siamo soli o facciamo una breve pas-
seggiata ci sembra di avvertire, profumi, odori, di sentire ru-
mori, di ascoltare voci, intercalari dialettali, suoni, lo scia-
bordio delle onde del mare, rivedere i volti familiari da far pen-
sare che mai sarebbero spariti dalla nostra memoria! Ma, le
parole, dove sono pin le parole, le voci umane? Quelle sono
quasi del tutto scomparse, anche perché, forse, non le voglia-
mo ascoltare, per pigrizia, per indolenza o, peggio ancora, per
snobismo. Ecco allora, che Diogene ce le fa riscoprire, ce le
ripropone, ce le butta addosso e ci ricorda come eravamo e
quelli che siamo stati!

Credo, inoltre, di avere avvertito il desiderio di Lilino di fer-
mare certe immagini per paura che potessero scappare, sfuggi-
re a lui, ai suoi ricordi ed all’immaginario di tutti noi.

La genialita della semplicita puo anche dare fastidio. Dopo
questa lettura saranno in tanti a pensare, e forse qualcuno meno
accorto, a sentenziare: “che ci voleva a scrivere queste quattro
stupidate?”.

C’e una cultura locale personalmente da me sostenuta in tan-
tissime occasioni ed in pubblicazioni da me dirette (e che con-
tinuerei a promuovere, in ogni caso) che ha privilegiato la sto-
ria di Castellammare, dal Settecento in avanti, cercando di sco-
prire quanti viaggiatori stranieri di rilievo e quanti scrittori
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italiani importanti siano passati per la nostra Citta, dove si
sono fermati, dove hanno dormito, dove hanno preso il caffe,
quasi ignorando che, contemporaneamente, nelle nostre terre
vivevano operai, contadini, giardinieri che il solito reuccio di
turno o signorotto locale faceva “ammazzare” di lavoro per
costruire le Ville o i Casini di delizie dove trascorrevano le loro
giornate di svago.

In questa pubblicazione incontrerete l’altro mondo, quello,
per intenderci, che non fa la storia.

Se rimane importantissimo sapere quante e quali navi sono
state costruite nei nostri arsenali ¢ anche giusto sapere qual-
cosa in pin dei maestri d’ascia, carpentieri, calafati che quelle
navi hanno costruite di cui si sentivano e ci sentiamo orgoglio-
S1.

Grazie Lilino per averci provato e per averci offerto l'occa-
sione di essere fieri di questa terra tante volte ingrata, ma pur
sempre generatrice di ingegni e di..... persone semplici.

ANTONIO COLONNA



Il direttore di STABIA PRESS Antonio Colonna, consegna una targa ri-

cordo ad Italo Celoro in occasione dello spettacolo “Cumpagne e care
amice”. STABIA PRESS aprile 1980
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PRE

_ H o letto da qualche parte che, conservare la memoria, é
un modo per vivere il pin a lungo possibile.

Conservare la memoria vuol dire ricordare. Ricordare signi-
fica rubare tempo al tempo, rallentarne la corsa, impedire che
esso fugga. Ricordare significa rivivere il passato, senza il quale
non c’e futuro.

La mia bisnonna, mori all’eta di cento anni, eppure, era sor-
prendente la lucidita mentale con la quale ricordava fatti acca-
duti moltissimi anni addietro. Ricordava l’entrata di Garibaldi
a Napoli, raccontava con orgoglio le gesta di un suo parente
che era stato garibaldino, un altro suo parente aveva fatto par-
te della Carboneria e un altro ancora era appartenuto alla ban-
da della “Mano Nera”, organizzazione di brigantaggio ope-
rante suit Monti Lattari.

Da buona cattolica praticante, era un calendario liturgico
vivente, ricordava le date delle festivita dei Santi.

I motivi che mi hanno spinto a scrivere questo libro, vanno
ricercati nel desiderio di tramutare in parole ricordi, pensieri
ed emozioni, piccole storie di quartiere e di gente comune det-
tati dalla memoria, senza alcuna velleita storiograficay e, inol-
tre, di rendere giustizia a tanti concittadini che, umilmente, senza
eccessi di protagonismo, hanno lasciato tracce significative sul
cammino della loro vita.

“.." La storia siamo noi!’ recitano i versi di una capzone.
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PriMO CAPITOLO

E da un po’ di anni che tutti ne parlano, tutti lo vogliono
salvare. Spesso si tratta di tutta gente che sa del Centro Antico
soltanto per sentito dire. Per quelli che c¢1 sono nati € a lungo
vissuti, 1l Centro Antico ¢ un’altra cosa.

Se ne parla e se ne riparla in circostanze diverse ma con le
identiche parole di sempre. Intanto, ogni qualvolta si mette pie-
de su quel lembo di territorio dimenticato, ¢ inevitabile, pur-
troppo, verificarne 1 mutamenti e 1l progressivo degrado. Eppu-
re 1 discorsi, 1 progetti, sono sempre gli stessi, quelli di una volta,
come se 1l tempo s1 fosse fermato.

Cosa ne sanno loro del Centro Antico? Quali esperienze di-
rette possono portare a beneficio della soluzione dei tanti pro-
blemi1? C’¢e, addirittura, chi non conosce neppure 1 nomi delle
strade né dove queste conducano, ma intanto, s1 teorizza su:

- b S Y 4 2% &¢

“1tinerari alternativi”, “porte aperte”,

2% &&

segnali”, “momenti’’; tutte
parole vuote, senza senso.

Allora parliamone in concreto e con chiarezza, una volta per
tutte. Il Centro Antico € un problema da sempre, forse sin dai
tempi1 della sua origine.

Non dimentichiamo che gia negli anni 30, a memoria perso-
nale, il Centro Antico era attrazione per 1 turisti di passaggio, 1
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quali, armati di macchina fotografica e spirito di osservazione,
andavano alla ricerca dell’immagine suggestiva: i modesti bu-
cati tenuti a sciorinare su corde tese attraverso i vicoli; una vera
chicca, la donna anziana che si pettinava al sole sull’uscio del
basso; 11 “laboratorio” ambulante di “franfellicco” con 1’omet-
to 1ntento a stendere 1l coloratissimo zucchero filato su un rudi-
mentale chiodo mezzo arrugginito, era materiale oleografico
ambito.

Nel dopoguerra, poi, con I’occupazione alleata del 43, sui
mur1 delle cantonate delle strade, potevano leggersi scritte in
inglese come questa: OFF LIMITS a significare il divieto di
accesso a1 vicoli alle truppe alleate.

“Seola cavaiola” per 1 minori, era lo spettacolo di persone
ammanettate con catene, in carrozzella con mantice alzato, che
venivano tradotte nel vicino carcere; sempre in carrozzella, ma
con mantice abbassato, questa volta, le “donnine” di Licerta,
agghindate e pacchianamente truccate e profumate, accompa-
gnate con “fierezza” dalla mezzana, facevano il quotidiano
“detilé” promozionale.

La grande speranza degli abitanti del Centro Antico, era rap-
presentata dalle vicine Terme.

Quest’ultime nell’immediato dopoguerra vissero un effime-
ro periodo di prosperita, e, di riflesso, il Centro Antico ne rac-
colse vantaggi con il turismo stanziale.

Con lo sviluppo dell’automobile, cessava il periodo delle
“vacche grasse”, si fa per dire, e con esso crollavano le speran-
ze degli abitanti.

2
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Gia allora si parlava, come oggi, di sviluppo, di risanamento.
La demolizione “d’ o palazzo ’e Terrone”, sarebbe stata 1’ini-
z10 d1 una nuova era; quella struttura fatiscente a ridosso delle
Terme sta ancora 1.

Po1 giunse la prima “sciamarrata”, I’ammodernamento delle
Terme con la vandalica e incosciente demolizione incondizio-
nata delle antiche architetture di sapore crepuscolare che tanto
utili sarebbero state oggi, per il gusto imperante attuale delle
architetture di un tempo.

Sotto 1 colpi del piccone caddero: la bella facciata “liberty”,
le esili strutture metalliche stile floreale del Cosenza, il sugge-
stivo Padiglione Moresco e tante altre “buone cose di pessimo
gusto” di gozzaniana memoria.

Po1 vi fu il colpo di grazia con la grande invenzione delle
Nuove Terme e il resto é...vita.

Oggi, dopo mezzo secolo, dopo la distruzione di tutte quelle
“cose che potevano essere e non sono state”, s1 parla con sfron-
tatezza negli stessi termini di cinquant’anni fa.

S1 fa sfoggio di grandi parole: recupero, salvaguardia, parole
difficili e incomprensibili alla gente comune che ha vissuto e vive
tuttora I"agonia del Centro Antico, dove di antico non rimangono
che le vecchie pietre grinzose di tufo.

Ah! se queste potessero parlare!...

Q.



‘“>°0 lavone”’

durante

1CO

Una strada del Centro Ant

L_________
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SEcCONDO CAPITOLO

=

———————— O LaWoNE——

Il fenomeno idrogeologico ed ambientale delle periodiche
alluvioni, il cosiddetto o lavone, in gergo popolare, ha sempre
caratterizzato sin dalle origini la parte antica della citta per la sua
stessa natura d1 sito di mare a ridosso del massiccio del Faito, for-
temente a strapiombo sull’abitato.

I primi villaggi di pescatori sorsero su un esiguo ed angusto
lembo di terra che separava il mare dal costone montagnoso.

Con 1 successivi incrementi edilizi avvenuti durante tre seco-
[1 o forse piu, veniva sfruttato il naturale pendio del suolo, tra-
stormando, a poco a poco, gli alvei di cui la natura aveva dotato
il territorio per il naturale deflusso delle acque pluviali prove-
nienti dalle gole dei Monti Lattari, in strade intensamente edifi-
cate (vedi salita Cognulo, salita Piazza Grande, Salita Visanola,
Via Nuova, Rivo della Caperrina). I tunnel che attraversano i
fabbricati di via S. Caterina e via Bonito, tuttora esistenti e
funzionali come sempre, i cosiddetti “’o purtuso do” Cugnulo”
e "o purtuso da Chiazza”, testimoniano i limiti ingegneristici
dell’epoca e la maniera empirica con la quale veniva convo-
gliata la massa d’acqua verso il mare.

Per la verita da allora ¢ cambiato poco, anzi la situazione & an-
data peggiorando, perché, se un tempo le acque trovavano subito

.



sbocco al mare, I’espansione del territorio con le grandi colmate
per la creazione di via Bonito, via Duilio, 1l porto industriale e
successivamente 1 Magazzini Generali, 1l sistema vetusto e supe-
rato, non ha seguito di pari passo lo stesso sviluppo delle infra-
strutture di superficie.

Quindi gli abitanti del Centro Antico, da sempre hanno con-
vissuto con "o lavone e, rovistando nel cassetto della memoria,
ricordo che la gente sistematicamente aspettava 1’evento, € si
preparava in anticipo a far fronte all’imminente emergenza,
specialmente gli abitanti dei bassi.

La furia delle acque trascinava seco tronchi d’alberi, radici e
nella melma era possibile trovare noci e castagne, tutte cose
che la povera gente, con 1’acqua sino alle ginocchia, cercava di
raccogliere; 1 ragazzi “‘traghettavano’ a spalla quelli che aveva-
no necessita di uscire di casa: studenti, operai, impiegati con
quattro soldi venivano portati all’*“asciutto”.

Molte tamiglie delle case alte erano attrezzate alla bisogna.

Per quella circostanza, infatti, erano a portata di mano gambali
di gomma, calosce, cappotte cerate e sud-ovest, quest’ultimi di
memoria militare. Per 1l Centro Antico, dunque, 'o lavone era
un avvenimento ricorrente come un altro e lo si viveva con ras-
segnazione €, oserei dire, con stoicismo.



TERZO CAPITOLO

—

AI numero civico 95 della popolosa via S. Caterina, esi-
steva un esercizio commerciale adibito alla vendita di generi
alimentari.

Gli abitanti del rione lo indicavano come: “Assunta ’a
stuccaiola”, perché in quella bottega, oltre ai soliti generi di
salumeria, si potevano trovare dell’ottimo stoccafisso e baccala.

Erano molti gli avventori di altri rioni che vi affluivano spe-
cialmente il venerdi, giorno, per tradizione, di magro.

Addetta a questa seconda attivita era la mamma di Assunta,
Nannina, una donna non piu giovanissima, alquanto corpulenta e
“chiena ’e salute” come si direbbe in gergo.

Braccia nude e grande telo cerato sull’abbondante ventre, tra-
scorreva le sue giornate davanti a grandi vasche alimentate co-
stantemente da acqua corrente, voltando e rivoltando con cura
1] pesce secco da ammollare.

La clientela della piccola salumeria era fatta di gente di varia
umanita; buona parte di essa versava in condizioni di estrema in-
digenza, specie quella proveniente dai bassi dei vicoli, il resto era
rappresentato da quel dignitoso ceto medio, ora scomparso, il cui
reddito derivava esclusivamente dal salario fisso del capo fami-
gha. Era dura, comunque, anche per questa fascia di cittadini.
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In conseguenza del difficile momento economico della co-
munita, 1’attivita commerciale delle botteghe, s1 adeguava con
un sistema contabile primordiale: “’a cartuscella”. Che cosa era
““a cartuscella”? Una striscia di carta piu lunga che larga, sulla
quale il commerciante segnava, giorno per giorno, le cifre rela-
tive alle spese effettuate dai clienti fissi. Il giorno del salario o
dello stipendio si tiravano le somme, 1’avventore liquidava 1l
debito e si ricominciava con una nuova ‘“‘cartuscella”, sulla quale,
purtroppo, quasi sempre veniva riportata una resta della prece-
dente contabilita. Insomma s1 trattava di una sorta di carta di
credito, con una differenza sostanziale: oggi si presume che tutti
coloro che la posseggono siano solvibili, “copert1 7, come si1 dice;
allorac’era la “carta di debito’ dei1 poveri, eternamente “‘scoperti’.

Da ragazzo, di tanto in tanto, mi capitava di recarmi da “As-
sunta ’a stuccaiola” per incarico di mia madre e devo dire che
era divertente ascoltare, mio malgrado, i1 pettegolezzi, gli aned-
doti che si1 raccontavano le massaie per ammazzare 1l tempo
d’ attesa.

Ancora oggi ricordo un episodio a cui fui spettatore involon-
tario.

Ad un certo punto entra nel negozio una donna anziana, (per
soprannome la chiamavano “Sgarazzoppe’), capostipite di una
famiglia numerosa di condizioni estremamente umili. Viveva
su quella salita Piazza Grande, dove d’inverno 1'umidita t1 en-
trava nelle ossa e d’estate 1l caldo t1 opprimeva 1'anima, 1n un
basso, tetro ed angusto. “Sgarazzoppe” era obesa, la sua gras-
sezza non aveva nulla a che vedere con I’opulenza, tutt’altro, si
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trattava, piuttosto di obesita adiposa, nefritica, quella che col-
pisce le persone in condizione di indigenza, abituate per rasse-
gnazione a un tenore di vita disagiato, disordinato. Inoltre sof-
friva di una grave forma di congiuntivite cronica, ereditaria,
per cui aveva sempre gli occhi socchiusi.

Con passo pesante entra nella bottega e gesticolando si ri-
volge ad Assunta, impegnata a servire i clienti, e a voce alta
dice: - Assu! Damme n ’atu chilo ’e pasta, chello ch’aggio pi-
gliato stammatina s’hanno mangiato ’e zocchele!

Che la mia repulsione atavica per questi animali. sia dovuta
a questo episodio?

Chissa! Qui ci vorrebbe Freud...!



I’edicola votiva di Largo Spirito Santo n° 2
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QUARTO CAPITOLO

Chi c1 ha vissuto e gli capita di trovarsi nel mezzo del Centro
Antico, s1 accorge che vecchi scorci, nel loro solitario abbandono,
sollecitano alla memoria antichi ricordi di vita quotidiana.

A largo Spirito Santo, per esempio, anche se ¢ impossibile
ritrovare le vecchie atmosfere, gli antichi odori, le voci amiche
di un tempo, girandosi intorno, ci si accorge che ¢ tutto come
sempre; 1l vico Mascella, le edicole votive, 1l vico Salvati, sono
1a, nella loro metafisica immobilita. Persino 1 colori sbiaditi dei
mur1 delle case sono gli stessi; la pietra di tufo, corrosa dal tempo
e attaccata dai licheni, racconta la sua storia secolare.

E vero che a qualche finestra I’infisso “anodizzato” ha sosti-
tuito quello di castagno, € vero che 1l manto di asfalto ha coper-
to 1l basolato vulcanico delle vecchie strade, che 1 terranei, un
tempo adibiti ad esercizi commerciali, 0ggi sono veri e propri
“bunker”, che 1l vocio della gente, ha ceduto 1l posto al silenzio
snervante, omertoso.

E tutto vero. Comunque, a guardare il largo Spirito Santo
con I’occhio distaccato e senza emotivita avite, €sso s1 manife-
sta 1n tutta la sua immutabilita.

Appena entrato sul largo Spirito Santo da via Santa Caterina,

al numero civico 2, esiste ancora un portoncino che da accesso

.
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ad un’abitazione unifamiliare; sul portoncino c¢’¢ ancora una
piccola edicola votiva dedicata a S. Catello, protetta da una
porticina vetrata. Ebbene, tanto tempo fa, questa edicola ebbe il
suo momento di gloria. Si era in piena guerra, sempre piu frequen-
t1 erano 1 bombardamenti aerei, la psicosi della sirena d’allarme
teneva la gente costantemente sotto tensione.

Qualsiasi notizia, vera o falsa che fosse, faceva facile presa
sull’tmmaginario collettivo.

Una mattina, la gente si sveglio al grido di una donna che, come
una forsennata, a braccia tese, urlava: Miracolo! Miracolo!

Che cosa era successo? La piccola statua di S. Catello della
edicola votiva si era mossa da sola. Dalla normale posizione fron-
tale si.era girata di profilo. Quelli della casa, proprietari della edi-
cola, giuravano e sacramentavano di non averla toccata.

D1 fronte a questo evento prodigioso, come sempre accade,
s1 sbizzarri la fantasia popolare. Si formarono i primi capannelli
ed ognuno diceva la sua. La spiegazione piu “attendibile” era
che S. Catello con il suo gesto miracoloso intendeva proteggere
con lo sguardo il rione e la sua gente dai pericoli della guerra.

Le autorita religiose intervennero subito, misero i sigilli alla
edicola e chiesero I’intervento delle autorita civili per la colla-
borazione necessaria al caso.

[ntanto la notizia si era diffusa in un lampo per la cittd, varco
1 confini comunali e, nel giro di poche ore, il largo Spirito San-
to fu invaso da una folla di fedel.

Poi, come tutte le cose all’italiana, 1’episodio che tanto inte-
resse aveva suscitato tra la gente, cadde nel dimenticatoio, la
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piccola statua di gesso del Santo, rimase nella sua posizione di
profilo chissa per quanto tempo, alla porticina vetrata della edi-
cola venne aggiunta una grata di ferro, tuttora esistente e la gente
di tanto in tanto lanciava uno sguardo furtivo alla statuetta del
nostro Santo protettore nel caso che S. Catello avesse deciso di
riprendere la primitiva posizione.

Largo Spirito Santo e chiesa omonima in un quadro giovanile
del pittore Lelio Amedeo Cerchiari



Immagine della Madonna di Porto Salvo su maioliche smaltate,
nell’abside della chiesa omonima



QUuINTO CAPITOLO

Il tratto di territorio cittadino che nel corso degli anni, ha

maggiormente cambiato fisionomia rispetto al passato, vuoi per
["usura del tempo, vuoi per colpevole incuria degli uomini, &
certamente quello slargo triangolare a ridosso del porto, da cui
s1 dipartono tre strade importanti del Centro Antico: via Bonito,
via Duilio, via Brin.

Il palazzo dell’ Acqua Ferrata del Mulino e la omonima fon-
te, sono “scomparsi’, come pure si € persa memoria del breve e
pittoresco vicoletto Magliano, nonché dell’attigua vecchia oste-
ria “Ngiulillo o "'nzivuso”. La presenza, poi, dei distributori di
benzina, completa lo squallido paesaggio.

E sopravvissuta la piccola palazzina, in tempo assai remoto,
sede della Capitaneria di porto, quando il mare giungeva fin
sotto le antiche mura del Castello.

In uno dei minuscoli terranei di questa palazzina, svolgeva
["attivita di ciabattino e di lustrascarpe un uomo di umili condi-
zioni, 1l cui vero nome nessuno conosceva perché tutti lo chia-
mavano con i1l soprannome di Pirumi.

Pirumi passava la vita a riparare vecchie scarpe chissa quan-
te volte gia rattoppate.

Il deschetto da lavoro era appena appena sistemato sotto
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I"arco d’entrata, quel tanto necessario per proteggersi dalla
ploggia.

Fuori, sulla strada, aveva situato la sedia da lustrascarpe di vec-
chio stile, dalla linea pomposa con alta spalliera e ampi braccioli,
rivestita di velluto forse un tempo di colore rosso cardinale, ornata
d1 borchie d’ottone tirate a lucido con “olio di polso”.

S1 ergeva superba da una pedana di legno che, oltre a fare da
piedistallo, fungeva da cassonetto porta arnesi.

Vista cosi nella sua staticita, dava 1’idea di un trono da di-
gnitario.

D’estate, nella controra, il nostro Pirumi, abbandonandosi
sul suo trono, si concedeva una meritata “pennichella” alla brez-
za del maestrale. Il meno che potesse pretendere dalla vita.

Gl1 eventi bellici del *43, furono fatali al povero Pirumi.

In uno di quei pomeriggi d’estate, chissa come, un colpo va-
gante di1 arma da fuoco, raggiunse nel sonno lo sfortunato Pirumi,
1gnaro di quanto gli stava accadendo e mai lo seppe.

L'1ronia della sorte volle che il pomposo seggiolone di vel-

luto rosso cardinale da “trono dignitario” si trasformasse in fu-
nereo “‘catafalco”.



SESTO CAPITOLO

Nel corso di quest’ultimo mezzo secolo, con 1 cosiddetti re-
stauri, meglio dire ammodernamenti, molte chiese cittadine, han-
no subito sensibili cambiamenti, rispetto alle antiche strutture ar-
chitettoniche. L’ impiego, poi, di tecnologie moderne ha privato le
chiese di quelle atmosfere di puro raccoglimento spirituale.

M1 capita spesso di fare questo tipo di considerazioni, specie
quando mi trovo nella mia parrocchia nativa, quella dello Spirito
Santo. La planimetria della chiesa € a croce greca ad una navata, Ci
sono poi il transetto e il presbiterio con I’altare maggiore. Nella
navata centrale si aprono due cappelle, altre due cappelle erano
situate alla fine de1 bracci del transetto, 1l quale era limitato dal
presbiterio da una balaustra in marmo. Entrando nella chiesa, su-
bito a sinistra c’era 1l battistero, costituito da una breve e piccola
cappella di marmo, con al centro un fonte battesimale a forma di
piramide, anch’esso di marmo, 1l tutto delimitato da un cancello 1n
ferro battuto, a forma circolare. Tante generazioni erano passate
per quel fonte battesimale.

Oggi il battistero non c’¢ piu. Al suo posto ¢’¢ una sorta di uffi-
cio di segreteria parrocchiale. Peccato! Certi luoghi non dovreb-
bero mai essere mutati. Ricordo che mia madre, portandomi 1n
chiesa, non perdeva mai I’ occasione di indicarmi 1l luogo dove ero
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stato battezzato, € proprio per questo oggi, sono in grado di pro-
porre 11 mio ricordo. Andando avanti lungo la navata, nella cap-
pella a destra, vi era un antico quadro della Madonna del Rosa-
rio di Pompei “incoronata”. Che significava incoronata vi chie-
derete? Significava che I’effigie esposta, era ornata con elementi
preziosi: sulla testa della Santa Vergine, e su quella del Bambin
Gesu erano apposte due corone regali fatte di pietre e di metallo
prezioso, anche le dodici stelle che di solito circondano la Madon-
na in trono, erano fatte di brillanti incastonati in oro bianco.

Quel quadro, oggi, non c’¢ piu. Al suo posto ¢’é una modesta
stampa, situata 1n un posto diverso da quello originario. Sempre
sul lato destro della navata, dopo la cappella della Madonna di
Pompeli, vi era un pulpito dorato di stile, forse, rococo, agli angoli
del quale, facevano bella mostra due angeli in legno policromo.
Un confessionale antico di legno intarsiato era situato sotto il pul-
pito. Alla fine della navata, prima di attraversare il transetto, ai due
lat1 degli incavi dei pilastri terminali della stessa navata, vi erano
due scarabattoli, ne1 quali erano custoditi, a destra la statua di S.
Ciro e a sinistra 1l Cuore di Gesu. Girandosi verso 1’uscita, si pote-
va notare, sopra l’entrata, un organo a mantice molto antico e gia
allora da restaurare, al quale si accedeva da una porta situata sul
lato sinistro del transetto e attraverso un corridoio che percorreva
tutto il lato lungo della Chiesa, si arrivava, dopo pochi scalini, al
praticabile dell’organo. Ah! quante volte ho “tirato” quel manti-
ce...! E guai a fermarsi! L’organista, dovete sapere, all’epoca, gia
anziano, era un tipo particolare, pignolo, insomma, ’nu mpicciuso.

Diciamo cosi.
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SETTIMO CAPITOLO

———— FESIEDIRIONE——

P er comprendere il carattere festaiolo della gente del Cen-
tro Antico, malgrado la poverta e 1’indigenza a cui era sottopo-
sta, bisogna risalire al retaggio storico di tradizioni tramandate
nel corso dei secoli.

Numerose erano le feste popolari che si svolgevano durante
[’anno.

Oltre alle celebrazioni religiose secondo la liturgia ecclesia-
stica: (San Ciro alla Parrocchia dello Spirito Santo - Sant’ An-
tonto alla Chiesa di Porto Salvo - San Francesco di Paola alla
Basilica di Pozzano - Sant’ Anna alla piccola Chiesa di Licerta -
San Gerardo alla Chiesa di Santa Maria della Pace), nelﬂllﬁ’"ambi—
to dei rioni stessi, si organizzavano feste minori per iniziative e
usanze popolari.

Erano feste di strada, di vicolo, di cortile, di caseggiato. Nel
palazzo do” Marchese a via Bonito, per esempio, si festeggiava
la ricorrenza di S. Anna. Nello stesso stabile per tradizione del-
la famiglia Uliano (zio Michele) fratello di mio nonno Taddeo,
s1 celebrava la festivita di S. Fara per un quadro antico che te-
neva in casa e che, si diceva, fosse miracoloso.

Nello stabile di via S. Caterina 97, nel cui atrio si conserva-
va un'edicola votiva dedicata alla Madonna della Libera, anche



qui si festeggiava la ricorrenza. Lo stabile stesso veniva indivi-
duato come “’O palazzo da’ Madonna ’a Libera”.

Gli atri, le scale, 1 ballatoi venivano addobbati con festoni e
lampioncini colorati luminosi. La sera non mancava nemmeno
il “concertino’ e la “batteria” pirotecnica.

Un’altra antica tradizione era la festa di “Gesu Cristo d” "o
Rivo” alla Caperrina. Per un giorno meta di pellegrinaggio era
la piccola cappella rupestre immersa nel verde del bosco circo-
stante, nella quale si custodiva un antico crocifisso.

Alla salita Piazza Grande, si celebrava la festivita di S. Pie-
tro: i fedeli, una volta I’anno, il 29 giugno, salivano verso la
collina dove, in un fondo rustico, appena fuori le ultime case,
c’erda un simulacro del Santo, le cui tracce sono andate perdute.

Anche in questa occasione nel vicolo non mancavano 1’ or-
chestrina e 1 “botti” finali.

[1 24 ottobre, era d’obbligo 1’escursione in collina attraverso
un ripido sentiero di montagna per la tradizionale visita alla
cappella miracolosamente sopravvissuta all’incuria ed alla 1n-
differenza, nella quale si custodiva una antica scultura lignea
raffigurante 1’ Arcangelo Raffaele. Un’abitudine di no1 ragazzi
era quella di andare a cogliere “’e sovere pilose™.

Un’altra antica usanza popolare era la processione di “S.
Antonio ’o peccerillo”, cosi chiamato per distinguerlo da quel-
lo venerato nella Chiesa di Porto Salvo.

I[1 13 giugno, dalla edicola votiva di vico S. Antonio a S.
Caterina, veniva prelevata una piccola statua del Santo e porta-
ta 1n processione per 1l rione.
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Il culto per S. Antonio, era sempre stato molto seguito dalla
gente, tanto che Donna Sciurella, donna pia, sorella di Mons.
Catello Longobardi, professore di storia dell’arte e studioso di
storia cittadina, nella sua abitazione al 3° piano dello stabile di
via S. Bartolomeo n. 72 al Largo Pace, aveva fondato un Orato-
rio Antoniano e, con molto anticipo sui tempi, un centro sociale
per 1’assistenza ai bisognosi.

Con la morte di Donna Sciurella, scomparve anche la bene-
merita 1stituzione.

Un tempo, nel periodo natalizio, si usavano fare le proces-
sioni del Bambinello, indette da diverse chiese cittadine in giorni
diversi nell’arco delle festivita.

Nel Centro Antico si svolgeva nel pomeriggio del giorno del-
I’Epifania.

Nasceva dalla Chiesa di Porto Salvo e attraversava buona
parte de1 vecchi rioni.

Usanza popolare era quella di far partecipare alla processio-
ne le fanciulle del rione vestite con abiti della tradizione conta-
dina, ottenuti da vecchi vestiti, arrangiati alla meglio. Queste
ragazze, cosl agghindate, portando cestini colmi di frutta o d’al-
tro, aprivano la lunga processione cosiddetta, appunto, delle
“pacchianelle”.

In fondo a questa lunga e pittoresca teoria di personaggi po-
polar1 d’altr1 tempi, faceva capolino un pomposo baldacchino
sorretto dai notabili del rione, sotto il quale c’era don Antonio,
rettore della Chiesa di Porto Salvo che reggeva nel palmo delle
mani 11 Bambino Gesu adagiato in un cestino. Subito dietro una
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zampogna intonava antiche nenie natalizie. A suonare 1'antico
strumento non era uno zampognaro dell’Irpin‘la, niente affatto.
Era uno di casa nostra, si chiamava Clemente e abitava proprio
alla Salita Visanola. Ricordo ancora 1 toni € 1 suoni sognanti
che il buon Clemente riusciva a cavare dal suo magico stru-
mento. Non mancavano 1 fuochi d’artificio. Ricordo in partico-
lare quello che accadde un anno. Dal balconcino, al primo pia-
no, del piccolo fabbricato prospiciente la Chiesa di Porto Sal-
vo, al ritorno della processione, s1 comincio a sparare. La pro-
cessione fu costretta a fermarsi, non potendo rientrare 1n chie-
sa, tanto era il fuoco che veniva giu da quel balconcino. Quel-
I’anno non solo si sparo moltissimo, ma anche per lunghissimo
tempo, forse un’ora, forse due, tanto che 1l povero don Antonio,
non pill giovanissimo, rimasto in piedi tanto tempo con 1l suo
Bambinello sempre nel cavo delle mani, si senti male e all’1m-
provviso svenne. Solo cosi 1l fuoco cesso.

Con lo spopolamento, prima, e 1l conseguente degrado am-
bientale e morale poi, tante tradizioni, che pur rappresentavano
un ricco patrimonio socio-culturale di un popolo, sono defi-
nitivamente scomparse. Restano 1 muri cadenti delle case
fatiscenti a solleticare, nel loro mutismo, lampi di memoria ai
pochi sopravvissuti.



Ot11AVO CAPITOLO

© LAFARMACIA PONTECORVO

- Piazza Orologio con la sua bella torre svettante al centro,
prima ancora chiamata Piazza Mercato per la sua posizione pro-
spiciente il porto mercantile, in seguito denominata con il
toponimo di Piazza Cristoforo Colombo, in omaggio al grande
navigatore genovese.

All’angolo di questa Piazza e della Calata Mercato, a fianco
della premiata fabbrica di biscotti “Riccardi”, fornitrice di Casa
Reale, un tempo c’era I’antica Farmacia Pontecorvo.

Elegante nel suo stile, forse “liberty”: ricordo la scaffalatura
in legno nero, sulla quale facevano bella mostra i vasi da far-
macia di porcellana decorata con scritte in latino, indicanti i
farmaci contenuti. Un bancone, anch’esso di legno, in sintonia
con 1l resto degli arredi, alto piu del solito dal quale spuntava, a
malapena, la testa del dott. Ettore, da tutti chiamato confiden-
zialmente don Ettore.

Don Ettore, in camice bianco, sempre appuntito, con gli occhia-
l1 “pince-nez” e un mozzicone di sigaro toscano spento tra le lab-
bra, alle prese con il classico bilancino, intento a confezionare
pozioni e “cartelle”, ricordava vecchie tigure di alchimisti.

Sempre prodigo di consigli con quanti ne necessitavano e
gENCroso, spesso, per 1 casi piu indigenti.



Le sue prescrizioni empiriche per i piccoli malanni quotidia-
ni, erano fatte di olio di ricino, acido borico, “semmenza "¢ lino”
“citrato e magnesia”, “uoglio ammennela”, magnesia calcinata,
bicarbonato di sodio...

Un giorno, “Vicienzo ’a caperrina”, vetturino da nolo, con la
stalla nei pressi della piazza o poco distante da essa, accortosl
che il suo cavallo non si sentiva bene, diede cinquanta lire al
figlio perché si recasse in farmacia per comprare del sale ingle-
se da somministrare al suo animale. Il sale inglese era 1l pur-
gante classico dei cavalll.

Il figlio di “Vicienzo”, ragazzo sveglio e, quindi furbo, si
recO in farmacia con il proposito di fare la cresta sulla spesa e
chiese a don Ettore se fossero bastate venti lire di sale inglese
per purgare il cavallo. Don Ettore, con il suo abituale piglio
ironico, di sottecchi guardo il ragazzo e gli chiese: Guaglio! Tu
si "o figlio "e Vicienzo ’a caperrina? 'O cavallo 'e patete "0
conosco buono. Chillo cu vente lire ’e sale inglese, 'nun fa
manco 'nu pireto!...



Nono CAPITOLO
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~ 'ABANCARELLA ’E SAN GIUSEPPE

In un cassetto di uno scrittoio antico, il nonno Taddeo
teneva custodite gelosamente le sue piccole cose. Di solito il
cassetto era chiuso, non perché il nonno avesse segreti da na-
scondere, bensi per il suo innato senso dell’ordine.

Per noi bambini quel cassetto chiuso era fonte di curiosita:
esso aveva 1l fascino dell’ignoto, ci ricordava racconti avventu-
rosi di corsari, di bucanieri, di pirati all’eterna ricerca di tesori
nascosti su sperdute isole caraibiche.

Quando, per un motivo qualsiasi, il cassetto veniva aperto,
non ci lasciavamo sfuggire 1I’occasione per sbirciarci dentro.
Ricordo come se fosse ieri; non appena il cassetto veniva aper-
to, una zaffata di essenza di tabacco, investiva il nostro olfatto.
I1 profumo di tabacco, mescolato a quello del legno vecchio,
creava un odore particolare che noi bambini avevamo battezza-
to “I’odore del nonno”.

Quante cose c’erano in quel cassetto! Cose che raccontava-
no vite passate. C’era una Bibbia antichissima stampata a tor-
chio su carta lavorata a mano, impreziosita da incisioni d’auto-
re; ¢'erano vari libricini liturgici, alcuni dei quali scritti in lin-
gua latina - il nonno conosceva il latino senza mai averlo stu-
diato -; c’era una vecchia smorfia napoletana, figurine di santi,



medaglioni, reliquiari, medaglie celebrative, una tabacchiera,
appunto, per tabacco da fiuto, un antico narghile con stutetta di
porcellana decorata e, inoltre, atti notarili antichi e documenti
vari di vita familiare, tenuti ordinatamente uniti con legaccio,
due orologi da taschino d’argento e, ora che ricordo, un libretto
contabile della “Bancarella "e San Giuseppe’.

Che cos’era la “Bancarella e San Giuseppe™?

Una modestissima istituzione finanziaria autogestita, d’ispira-
zione Lloydiana, la cui finalita era quella della mutua assistenza,
senza scopo di lucro, per gli aderenti alla piccola corporazione.

Una sorta di “salvadanaio”, in parole povere, a cui cittadini
di ogni condizione, attraverso 1 loro stessi risparmi, potevano,
in caso di difficolta economiche, fare ricorso.
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NUOVA SMORFIA

GIUOCO DEL LOTTO

GIUSEPPE ROMEO DI LUCA

47." EDIZIONE

Diligemtemente corretta ed accresciuta dj oltre £2.000 YOCABOL]

RICAYATI da antiche ed accreditate Smorfie e dall’ uso custante
degll amatori del ginoco del lotto, coll’ aggiunta dei pProverbi ed
interpretazioni de’sogni; i glorni buoni e cattivi della luna, LA
CABALA DELLA SIBILLA, LA CABALA DI ZOROASTRO, LA CHIAVE
D'UORV E IL PRUSPETTO DEI NOYANTA NUMERI COI CINQUE sIM-
PATICI DI CIASCHEDUNO, CABALA NOYILUNARE DI RUTILIO RE-
NINCASA con due corrispondenti tavole, Smorfia toscana, ficara
pentagona e spiegazione della medesima, Rovere d’oro, tavola per-
petua di Enrico Cornelio Agrippa con le dimostrazioni piramidalj
eseruite sopra le estrazioni di Livorno e Roma, e con la gianta
delio f:gure della Smorfia Romana ed altre: nonché di upa yuan-
titw di regolette di nuove sistema per ottenero numerti settimani]]
e mensill, e la celebre tavola dimostrativa del Zoroastro, piq la
celebre REGOLA LATINA DI PIERTRO G. P. CASAMIA, @ quelle fne-
dite di PICO DELLA MIRANDOLA ed altre d1 CORNELIO AGRIPPA
ed OSTEIN, aggluntovi I'estrazione della lotteria di Napoli dal 1880
al 28 Dicembre 1907.

NAFOLI
GABRIELE REGINA Editors
o4 Plazza Cavour 25
1908

Il frontespizio della smorfia del nonno
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Polidoro era un personaggio caratteristico, noto nel rio-
ne per la sua originalita caratteriale da eterno bambinone, con
qualche “rotellina” fuori posto. Orfano di entrambi 1 genitort,
viveva, insieme ad altri suoi fratelli e ad una sorella, con delle
zie, le quali, alla morte dei genitori, avevano adottato gli stor-
tunati nipoti. Abitava in un appartamento al terzo piano del mio
stesso stabile alla via S. Caterina 109.

[ Del Vasto, questo era il cognome della famiglia, gestivano
la rivenditoria di Sali e Tabacchi al Largo Pace, che permetteva
loro un tranquillo e dignitoso tenore di vita. Ma, talvolta, la
convivenza con Polidoro, era difficile a causa de1 suoi capricci
in particolari momenti.

[’ aneddotica su Polidoro & ricchissima di episodi divertenti.
Egli aveva due passioni: la bicicletta e le “donnine allegre".

Queste ultime, Polidoro le identificava in una sola parola
“allusiva’: “a cepolla”.... Bastava pronunciare il nome del co-
mune ortaggio, perché Polidoro scoppiasse a ridere. Aveva un
sorriso cavallino, contagioso, per la sua grande e robusta
dentatura, per giunta bianchissima.

Quando rideva somigliava moltissimo a Fernandel, 1l noto

comico francese.
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Era raro vederlo in giro senza la sua immancabile bicicletta
da corsa e vestito di tutto punto da vero ciclista: non rinunciava
nemmeno alla ruota di scorta incrociata sulle spalle.

In bicicletta ci sapeva andare, per la verita. Ai tempi 1n cui
erano di moda a Castellammare i circuiti ciclistici cittadini,
Polidoro, a modo suo, partecipava ad ogni competizione. Arri-
vava sempre primo. Vi chiederete come facesse. Come sapete,
nei circuiti, i giri da effettuare sullo stesso percorso sono nume-
rosi. Polidoro, ad ogni passaggio, era sempre il primo a tagliare
i1l traguardo senza mai effettuare un solo percorso intero. Si ap-
postava ad un centinaio di metri dall’arrivo in posizione strate-
gica, e, appena vedeva giungere da lontano la testa della corsa,
partiva in quarta, anticipando tutti sulla linea del traguardo fra
gl applausi del pubblico consapevolmente condiscendente.
Dopo I'esibizione Polidoro ritornava alla sua postazione, per
ripetere, da li a poco, i successivi “exploits”.

Il divertimento degli spettatori, non era tanto la corsa in s€, ma
la simpatica e divertente esibizione da “comica finale” di Polidoro.
il quale, a fine corsa, veniva persino portato in trionfo per il rione.

L'episodio entrato negli “annali della memoria”, & quello della
mobilitazione generale della gente di quartiere per liberare I’ inno-
cuo Polidoro dalle mani delle guardie. Che cosa era accaduto? Ecco
1l racconto nella cronaca dell’epoca: le zie di Polidoro, in una delle
solite “scaramucce” con il capriccioso nipote, prese dall’esaspera-
zione, piu per dargli una lezione che per altro, & bene sottolinearlo,
chiesero I’intervento dei vi gili, senza considerare, al momento, le
conseguenze che tale decisione avrebbe potuto causare.
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I vigili arrivarono e si1 portarono via Polidoro. Intanto la notizia
In un baleno circolo tra 1 vicoli: - Vogliono portare Polidoro al
manicomio! All’uscita del palazzo 1 vigili urbani, con Polidoro te-
nuto stretto 1n mezzo, ebbero la sgradita sorpresa di trovarsi di
fronte una folla inferocita decisa a liberare Polidoro dalle “grinfie”
delle guardie. Comunque la gente abilmente e spontaneamente or-
ganizzata riusci a tirar fuori dalla ressa 1I’impaurito Polidoro, il
quale, di1 corsa, invece di darsi alla macchia, scelse la peggiore
soluzione, quella di rientrare nel palazzo per riguadagnare la casa.
Veloce come una lepre, facendo le scale a quattro a quattro, in un
lampo giunse al primo piano. Il signor Diogene Gennaro fuori dal-
la porta per seguire anch’egli gli accadimenti, incontro Polidoro
ansimante per la forsennata corsa e, resosi conto che il “fuggia-
sco”’, nella situazione in cui si era cacciato, non aveva alcuna pos-
sibilita di stuggire alla cattura, con una trovata “geniale” lo trasci-
no dentro casa e lo nascose su un mezzanino semisegreto che usa-
vamo come ripostiglio, e per accedere al quale, era necessario ser-
virsi di una scala a pioli.

Intanto 1 vigili, liberatisi finalmente dalla morsa umana della
folla, sempre piu numerosa, chiesero rinforzi al Comando. Poco
dopo arrivarono in gran forza e equipaggiati alla “bisogna” ca-
rabinier1 e poliziotti in gran numero. Subito, con tempestivita
da manuale, bloccarono le strade ed i vicoli, la gente rumorosa
e 1nquieta fu tenuta sotto tiro, il palazzo fu piantonato. Insom-
ma un’operazione da guerriglia urbana, diremmo oggi. L’ ordi-
ne perentorio fu quello di perquisire il palazzo casa per casa;
sembrava essere ritornati agli anni della guerra.



Giunti all’uscio di casa Diogene, fortuna volle, per Polidoro,
che a dirigere le operazioni di perquisizione, fosse il commis-
sario 1n persona, con il quale don Gennaro vantava reciproci
rapport1 di stima e di rispetto.

L abitazione fu risparmiata dalla perquisizione perché
Diogene per sdrammatizzare 1’accaduto si impegno solennemen-
te con i1l Commissario a portare egli stesso, il giorno dopo
Polidoro in caserma.

La mossa intelligente e tempestiva, pose fine ad una situa-
zione che, un po’ per malintesi e un po’ per eccessi di pro-
tagonismo, aveva preso una brutta piega ai danni di un “povero
Cristo” colpevole di niente!

Il-giorno dopo, a mente fredda, tutto si risolse nel migliore dei
modi. Le zie, rimproverate da tutto il vicinato, mortificate, ed an-
che pentite per il pandemonio causato, ritirarono I’esposto fatto
contro 1l nipote e la serenita rientrd nei consueti canoni familiari.

Polidoro aveva cosi vissuto il suo giorno di gloria e aveva
potuto verificare in modo tangibile, quanto fosse amato dalla
generosa gente del quartiere.
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— 'O BISCOTTO 'E CASTIELLAMMARE

La premiata fabbrica di Biscotti Riccardi, fornitrice di Casa
Reale, divenne tamosa per essersi inventata un particolare tipo
di1 biscotto che in breve incontro 1 favori del consumatore non
solo stabiese. Anzi, a decretarne 1l successo, furono proprio 1
forestieri, 1 quali ritenevano "o biscotto e Castiellammare un
ottimo coadiuvante alle cure idropiniche.

Era gustosissimo bagnato nelle nostre acque minerali, spe-
cialmente quelle solfuree.

La ricetta originale di questo biscotto, pare sia rimasta se-
greta.

S1raccontava, allora, che le sorelle Riccardi, due distinté ma-
ture signorine, le vere conduttrici della fortunata azienda di fa-
miglia, al momento della preparazione dell’1impasto, andassero
di persona nel laboratorio per aggiungere alla miscela gia pron-
ta, un qualche cosa in piu rimasto sconosciuto finanche agli stessi
lavoranti.

Sara vero? E’ soltanto una leggenda? Chissa! Il certo € che
quel biscotto ha resistito al tempo ed alle mode e ancora oggi ¢
un prodotto che commercialmente “tira” anche senza quel qual-
cosa In piu e rimane conosciuto con I’antico nome di “’O bi-
scotto e Castiellammare”.

C



Piazza Orologio
L’insegna del biscottificio Riccardi sopravvissuta al degrado

Quando si navigava con grandi barche a vela, la durata dej viaggi era lunga, per cui
le provviste di bordo dovevano essere abbondanti e di facile conservazione.

A quet tempi il lido stabiese godeva di un certo benessere economico.

L"approdo nel nostro porto, era preferito dai naviganti per I’abbondanza di acque,
di cui Castellammare & stata, per tradizione, sempre prodiga con il forestiero.

Ma I"alimento principe, del quale si facevano grandi provviste, era la famosa
galletta, un particolare tipo di pane-biscotto a forma di ciambella, relativa-
mente piatta, bucherellata in superficie e prodotta senza sale, ideata dai nostri
bravi maestri fornai, pensando, appunto, ai naviganti. Un prodotto da conser-
vare a lungo, durissimo, tanto duro che, nel gergo popolare, ancora 0gg1; Se Si
vuole definire una persona cocciuta, ostinata, di “testa dura” insomma, si dice
di lei: E’ "na galletta e Castiellammare.
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—  LACANTATADEIPASTORI —

N el periodo natalizio, ogni anno, per tradizione, era d’ob-
bligo assistere alla recita della “Cantata dei Pastor1”, molto at-
tesa dalla cittadinanza, soprattutto dai bambini.

La “Cantata dei Pastori” era uno spettacolo che traeva le sue
origini dalla Sacra Rappresentazione, genere teatrale sviluppa-
tosi intorno al *400, in cui venivano rappresentati in chiave dram-
matica, episodi del Vecchio e del Nuovo Testamento.

La versione giunta ai nostri tempi, & alquanto diversa da quella
antica. Con il passare dei secoli, si & tenuto ad evidenziare sempre
piu I"aspetto spettacolare, anziché quello mistico e religioso, di-
ventando, infine, un prodotto da “Commedia dell’ Arte” con 1’in-
troduzione di personaggi grotteschi e comici.

Tuttavia, la “Cantata dei Pastori”, anche cosi rivisitata &
laicizzata, € entrata nel novero delle tradizioni popolari.

A coltivare la passione per questa forma di spettacolo, erano
moltissimi cittadini di qualsiasi ceto e condizioni sociali. Si trat-
tava di dilettanti dal talento naturale, alcuni dei quali sono ri-
masti vivi nella memoria collettiva.

Un ricordo infantile personale, & quello di un “Sarchiapone”,
pare si chiamasse Benincasa. Il suo successo, oltre alla bravura
della recitazione, era dovuto alla sua bassa statura, esattamente

e



In sintonia con 1l copione. Vi era, poi, una coppia di “furie”
famosa: Aniello D1 Capua nel ruolo di “Belzebu” e Catello
Vivenzio in quello di “Uriele”, entrambi specialisti nella “ca-
duta d’ "o diavolo”, un gesto acrobatico e spettacolare molto
apprezzato dal pubblico, specie quello giovanile.

La tradizione della “Cantata dei pastori” fu perpetuata per
lunghi annmi dalla famiglia Guarino, 1 cui componenti (padre,
fratelli, figli, nipoti), tutti insieme, con passione ed entusiasmo
s1 dedicavano all’ attivita teatrale.

La compagnia svolgeva la propria attivita presso il teatro del
Dopolavoro de1 Cantier1 Metallurgici Italiani, esistente un tem-
po 1n via Roma.

Laloro “Cantata dei1 pastori”, era quella che riscuoteva mag-
giori consensi dal pubblico appassionato.

Ricordo 1l capostipite della famiglia, don Vincenzo Guarino nel
personaggio di Razzullo e 1l figlio Francesco, meglio conosciuto
con 1l “nome d’arte” Ciccio Vascuotto, nel ruolo di Sarchiapone;
formavano una coppia affiatatissima e il fratello Andrea, benché il
suo compito primario fosse quello di curare le luci e la messa in
scena, non disdegnava, in caso di esigenza, di indossare 1 panni di
questo e di quel personaggio.

Con le grandi trasformazioni della societa, avvenute in quest’ul-
timo scorcio di secolo, insieme agli usi ed ai costumi di cultura
arcaica, € sparita anche la tradizione della “Cantata dei pastori”.

2
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Nell’ampio atrio de “’O palazzo ’e Terrone” - lo stabile
addossato alla zona termale delle fonti cosiddette “Vanacore”.
dal nome dei vecchi proprietari, adiacente al complesso terma-
le principale di proprieta comunale, esisteva un’antica fonderia
a conduzione familiare e dalle caratteristiche artigianali: “La
fonderia Iorio”.

[ fratelli Iorio, membri di una famiglia dell’alta borghesia
industriale stabiese, erano proprietari e gestori del prestigioso
opificio, conosciuto e apprezzato anche al di fuori dell’ambito
cittadino, per I’alto grado di professionalita acquisita nel COrso
della lunga attivita. :

Da quell’altoforno nascevano manufatti in ghisa o in bronzo
di tutto rispetto e, spesso, opere di interesse artistico.

Dati 1 rapporti di lavoro e di amicizia che mio padre aveva
con gli ITorio, spesso mi capitava, trovandomi in sua compa-
gnia, di assistere alle fasi di lavorazione. Ricordo i momenti in
cui il metallo fuso incandescente colava dal crogiolo negli stampi
dell’oggetto da realizzare.

Ora che ci penso, mi viene in mente che il nero, era il colore
dominante di tutto I’ambiente; fuliggine e nerofumo coprivano
ogni cosa. I volti degli operai, anneriti anch’essi, sembravano

<
I

.
—
———
—
T EEme— L
FRm—
m—



maschere grottesche di antica memoria, le cui espressivita ve-
nivano ulteriormente esaltate dal riverbero delle faville del
metallo liquefatto.

Ner giorni di fusione, i vapori gassosi del metallo fuso, spar-
s1 nell’atmosfera, combinandosi con quelli ferrigni e solforosi
che esalavano dalle vicine sorgenti minerali, davano origine ad
un profumo nuovo, impossibile da descrivere a parole. Un pro-
fumo di ferro come lo definisce mio fratello Taddeo il quale,
ancora oggi, dice di conservarne il ricordo olfattivo.

[

La mescita delle Antiche Terme com’era fino a non molti anni fa

2
:

|||
|| fl
||



QUATTORDICESIMO CAPITOLO

N el culmine dell’estate, la popolazione presente in citti
aumentava sensibilmente di numero. Nell’immediato dopoguer-
ra, con 1l desiderio della gente di ritornare ai ritmi e alle abitu-
dini1 prebelliche, vi fu un vero e proprio “boom” turistico, tanto
che gli stabiesi si erano illusi che, finalmente, fosse giunto il
tempo del riscatto.

Una folla eterogenea popolava le strade, in particolare quel-
le del Centro Antico, prossime agli stabilimenti termali ed alle
fonti minerali.

La ricettivita alberghiera si rivelo insufficiente per la mas-
siccia domanda di soggiorno. Cosi i forestieri trovavano, come
sempre era accaduto, dopotutto, ospitalita presso abitazioni pri-
vate, attivita quest’ultima che in qualche modo alleviava la pe-
sante condizione della piccola economia di quartiere, g1a
provatissima per gli eventi bellici appena trascorsi.

Dialetti diversi si intrecciavano nel brusio cittadino. Erano
voci di contadini pugliesi, di impiegati statali, di militari di car-
riera, religiosi di ogni ordine, medici, insomma quella parte di
umanita rappresentante il dignitoso ed eroico ceto medio.

Era tutta gente, con piccoli o gravi problemi di salute, che
sperava di risolverli con le cure delle nostre rinomate acque
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minerali. E, per la verita, spesso le speranze di questa gente
non andavano deluse. Erano tante le persone che guarivano ve-
ramente.

Ricordo il caso di un signore, con il quale feci amicizia tra-
mite la sua figliola che lo accompagnava. Un benestante
pugliese, proprietario di grandi fondi agricoli: entrato alle Ter-
me con le stampelle, ne usci dopo qualche mese con le proprie
gambe.

I1 caso mi consta personalmente perché, essendo in quel pe-
riodo impiegato alle Terme, ebbi la possibilita di verificare quo-
tidianamente il progressivo miglioramento del malato.

SR
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Brancaccio, Striccioli, Viti , Asturi, Girace, Chiancone
Personaggi passati alla storia dell’arte, assidui frequentatori del
‘““Salotto bene” delle Terme Stabiane negli anni 40-50
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~ ILGIORNODISANGIOVANNI

II 24 giugno, come sappiamo, ricorre la festivita di S. Gio-
vanni.

Un tempo, in questo giorno, per vecchie tradizioni, si osser-
vavano alcune usanze popolari.

Per esempio, si diceva, che il giorno propizio per la “coglitura”
delle noci ancora acerbe da mettere a macero nello “spirito fino”,
per la preparazione del nocino, liquore casalingo noto per il suo
eccezionale potere medicamentoso, fosse quello di S. Giovanni.

La ricorrenza inoltre, era attesa dalle ragazze da marito, spe-
cie quelle non piu giovanissime, perché era proprio questo 1]
g1orno in cui si facevano i “santilli”? K

V1 chiederete: Che cosa erano i “santilli”?

Una sorta di rito pagano che stava tra la magia e 1’alchi-
mia, le cui origini, credo, andrebbero ricercate nella mito-
logia, quando I’'uomo interrogava gli oracoli, ricorreva alle
Sibille ed ai segnali premonitori degli elementi naturali (ac-
qua, fuoco, aria) per conoscere il futuro e trovare delle so-
luzioni ai suoi enigmi.

In sostanza questo accadeva, pressappoco, il giorno di S. Gio-
vanni.

Le zitelle si1 riunivano sull’uscio di casa e, un po’ per scherzo
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e un po’ per credenze ataviche, dopo essersi procurato 1’ occor-
rente necessario, iniziavano 1’antico rito.

In una vecchia padella in disuso lasciavano fondere del
prombo.

Questo, una volta raggiunto lo stato liquido, veniva gettato
rapidamente in una bacinella d’acqua fredda. Il piombo una volta
raffreddato veniva tolto dall’acqua.

[l momento magico era quando la ragazza, a cui I’esperimento
era stato dedicato, sulle ali della fantasia, dalle strane forme
che 1l pitombo aveva assunto per caso, cercava di trarre segnali
premonitori che appagassero i suoi desideri.

\
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_Un tempo ad aprire la lunghissima processione di S. Catello,
erano ‘¢ guagliune e don Petro con i loro coloriti berretti di pan-
no, rosso per 1 piu piccini € blu per 1 piu grandicelli. Chi erano
questi ragazzini? Da dove venivano?

Questa ¢ la vera storia:

- Negli anni trenta, con I’insediamento di S. E. Mons. Fede-
rico Emanuel alla Cattedra Vescovile della Diocesi di
Castellammare, giungeva nella nostra citta, dal lontano Veneto,
un giovane prete. Si chiamava Gino Patron, e ben presto tutti lo
chiamarono, affettuosamente, don Petro.

Don Petro arriva e subito entra nelle grazie della gente per la
sua carica di simpatia e per la sua manifesta volonta di mettersi
al servizio della comunita e soprattutto dei giovani.

Sulla linea degli insegnamenti di don Bosco, raduna intorno
alla sua organizzazione centinaia di giovani, formando 1’Orato-
rio don Giovanni Bosco, appunto. Rimedia lo spazio necessario
per I"associazione nascente, nei locali a piano terra dell’ex Se-
minario di Piazza Municipio, gia adibito a scuola pubblica; da
un terreno incolto adiacente, ricava una palestra per la ricrea-
zione e lo sport. Ancora oggi, sull’arco d’ingresso dell’ex Ora-
torio, puo essere ammirata una grande statua di Don Bosco.

.
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In breve tempo, don Petrd, riesce ad associare centinaia di ra-
gazzi di ogni eta e di ogni ceto sociale, senza discriminazione al-
cuna, ma in difesa, dei soggetti pit bisognosi per i quali, frequen-
tare I'Oratorio di don Petro, non significava soltanto svago e di-
vertimento, bensi assicurarsi un paio di scarpe, una merenda po-
meridiana, socializzare con gli altri ragazzi in ambiente sano che
non fosse la strada, acquisire attraverso il gioco, quelle nozioni
culturali di fondo indispensabili per qualsiasi individuo.

Queste erano le finalita dell’opera di don Petro.

Oggi, con il senno di poi, I’opera educativa e sociale di don
Petro, la paragonerei a quella di don Lorenzo Milani. ma con
una ventina d’anni di anticipo.
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—— UNPREIEDALIRTTRNPE ——

.La piccola chiesa di S. Maria del Soccorso, oggi chiusa al
culto, era retta da don Alfonso Siani, sacerdote di vecchio stam-
po, noto per la ortodossia dei1 suoi comportamenti e delle
costumanze della gente.

Abitava nel mio stesso palazzo di via S. Caterina 109 al se-
condo piano. Egli viveva con una sorella sposata, donna
Mariuccia, 1l cut marito, don Michele Celotto, gestiva 1l salone
di barbiere in via Bonito in un negozio facente parte del “Palaz-
z0 d’ 0 marchese”.

Don Alfonso era gia vecchio, quando 10, bambino, lo 1denti-
ficavo con I'tmmagine di S. Alfonso de’ Liguori, con il~quale,
per la verita, una certa somiglianza c’era.

Le giovani donne del palazzo, per consuetudine, lo stuggi-
vano quando lo vedevano arrivare, perché don Altonso aveva
I’abitudine di trattenerle sul pianerottolo con prediche e racco-
mandazioni di ordine morale, che a volte non finivano mai.



wE
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La piccola chiesa di S. Maria del Soccorso alla via Dogana Regia
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Nella liturgia cattolica, la Quaresima ¢& il periodo
penitenziale che fa seguito a quello grasso e libertino del Car-
nevale.

Con il mercoledi delle Ceneri e per sette settimane, ha inizio
un lungo periodo di penitenza e di astinenze, in preparazione
della Pasqua.

Un tempo per i fedeli piu osservanti, era d’obbligo non mangia-
re carne, anche perché€ a quei tempi essa costituiva alimento molto
raro sulle mense della maggior parte della popolazione.

Nelle chiese, per le cerimonie liturgiche, era di prammatica
['uso dei paramenti sacri di colore viola; dello stesso colore
erano 1 panneggi con 1 quali venivano coperti i volti delle im-
magini sacre. Inoltre non si faceva uso dell’organo, né si suo-
navano le campane. In sostituzione di queste, si usava un rudi-
mentale strumento a percussione: “’a trocciola”, cosiddetta in
gergo popolare. Essa era formata da un asse di legno a cui era-
no applicate delle maniglie di ferro; agitata ritmicamente con il
movimento del braccio, dava un suono caratteristico. Nell’an-
nunciare le funzioni religiose, “’a trocciola” veniva affidata ad
un chierichetto che faceva il giro del rione, avvertendo i fedeli.

Il sabato santo, ultimo giorno dell’ultima settimana del periodo



quaresimale, s1 “scioglievano” le campane e nel rione ritornava
I"aria d1 festa; per tradizione, “o casatiello” era il simbolo laico
delle festivita pasquali.

Ma la Quaresima, oltre al rituale religioso, conservava carat-
teristiche di origine profana e contadina, allorquando la vita era
regolata dallo studio degli astri e dal ricorso a riti magici
propiziatori. Uno di questi € sopravvissuto nei secoli fino a non
molt1 ann1 or sono, e, forse, in alcune zone agricole piu tradi-
zionalli, s1 pratica ancora. Si lasciava penzolare ad un filo, nei
cortili e ne1 vicoli popolari, un fantoccio di pezza con sembianze
d1 vecchia decrepita, alla cui sottana erano state infilzate sette
penne di gallina, tante quanto erano le settimane di Quaresima.
Per ogni settimana trascorsa, ne veniva strappata una. L’ ultima
coincideva con il giorno di Pasqua.
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Prima delle riforme liturgiche decise dal Concilio Vaticano
I1, il giorno del ciclo delle celebrazioni pasquali piu atteso dai
fedeli1, era 1l Sabato Santo.

Infatti, secondo le antiche tradizioni religiose, era questo 1l
giorno della Resurrezione di Cristo. A mezzogiorno si “sclo-
glievano” le campane, nelle chiese si “scoprivano” 1 volt1 del
santi € con solennita si celebrava la liturgia del “Gloria™.

ee?

Un’antica usanza popolare era quella di1 *“'ngignarsi” 1l ve-
stito nuovo. La gente cosi agghindata, andava verso 1l porto per
assistere al tradizionale lancio di palloncini variopinti dalla gru
a bandiera dei cantieri, il cuil intento era quello di
spettacolarizzare metaforicamente la Resurrezione di Gesu Cri-
sto: “Rolia” in gergo popolare.

Un’altra usanza, a cui nessuna mamma si sottraeva, era quella
di mettere a terra, in piedi, il proprio figlio in eta di primi1 passi,
in segno augurale.

Per i ragazzi piu grandi e un po’ scugnizzi, il Sabato Santo
era il giorno del primo bagno; arrampicati a grappoli sulle sartie
dei “paranzielli” alla fonda, aspettavano “l’ora zero™ per 1l
fatidico primo tuffo della stagione.

“A rolia sunanno e ’o piccerillo camminanno”.



Del negozio d’acquavitaio di via Bonito, un tempo 1’unico esistente nella no-
stra citta, € sopravvissuto, per miracolo, la bella Insegna a stucco
classicheggiante a immagine e somiglianza dell’antico casato.

Un attempato signore, canuto e con un bel paio di baffi bianchi, in completo
nero e camicia bianca con colletto e polsini inamidati e papillon, membro di
una famiglia di notabili stabiesi, gestiva I’esercizio.

Oggi il negozio ¢ ridotto ad officina meccanica e rimessaggio di natanti; men-
tre un tempo era adibito alla nobile attivita di acquavitaio.

All'interno vi erano grandi serbatoi di rame per la conservazione degli spiriti
fini, alambicchi per la distilleria, dalle cui esalazioni si sprigionavano odori
difficili da descrivere.

Non rimane altro che la vecchia insegna del casato, a suscitare in noi suggesti-
vi ricordi.
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0 LUNNEDI_ E PUZZANO oiEmee

Il glorno delle festivita pasquali piu atteso dai ragazzi era,
senza alcun dubbio, il lunedi dell’ Angelo, quando per tradizio-
ne popolare, era d’obbligo andare a fare merenda nel verde del-
la collina di Pozzano: “casatiello, salame, uova sode e ricotta sa-
lata, rappresentavano il frugale “menu” contenuto nella
“mappatella” preparata dalla mamma gia la sera prima.

Quello era il giorno in cui, finalmente, ci si poteva allonta-
nare da casa, da soli, senza I’onnipresenza della “guardia del
corpo’.

Lungo la salita Pozzano e sino al piazzale della Basﬂlca una
teoria di bancarelle, allietava 1’erto percorso. Una nota di colo-
re, era data dalla presenza di gruppi 'girovaghi di zingari, i quali
per 1’occasione, con la loro primordiale “fucina”, davano di-
mostrazione della loro abilita nel lavorare oggetti ed utensili di
ferro battuto. Di particolare interesse era assistere alla costru-
zione delle cosiddette “tromme”, termine dialettale dello
scacciapensieri, strumento musicale di origine antica, di cui
conservo ancora un esemplare d’epoca.

Antiche favole raccontavano di zingari che rapivano 1 bam-
bini cattivi, nascondendoli nel loro mantice di pelle, ottenuto
dal vello di montone.



Questi racconti provocavano in noi bambini paura, paura
atavica, che se protratta nel tempo, rischiava di trasformarsi in

pregiudizio.

Il campanile della Basilica di S. Maria di Pozzano
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D urante I’occupazione alleata, il porto divenne punto stra-
tegico per il prosieguo della guerra.

I tamosi “Liberty”, grandi navi da carico, scaricavano sulle
nostre banchine tonnellate di materiale bellico di ogni specie,
per 1l rifornimento delle armate alleate in marcia verso il Nord.

A diecine queste navi, ancorate in rada a mare aperto, aspet-
tavano 1l loro turno per 1’attracco in banchina.

Via Duilio, recintata con filo spinato divenne zona di opera-
zioni portuali. Lungo via Bonito, centinaia di autocarri i cosid-
dett1 “Camel”, sostavano in attesa del carico.

Nei Magazzini Generali erano acquartierate le truppe di co-
lore, in prevalenza marocchine ed indiane. Una simpatica ami-
cizia era nata tra mio fratello Antonio ed un soldato marocchino,
di nome Ruen. Parlava sempre della sua famiglia, era un bravo
ragazzo davvero, e da lui “appurammo” che le truppe di colore
a cui egli apparteneva, erano state assegnate ai reparti di prima
linea nella strategia della battaglia di Montecassino.

Battaglia sanguinosa; infatti Ruen ripeteva spesso la frase: Io
moriro! Quando parti fu una vera tragedia per mio fratello Antonio.

Immaginate un po’” quanti fossero i militari di nazionalita di-
verse che operavano sul territorio.



A questi aggiungiamo 1 marinai, in buona parte americani,
che la sera venivano sbarcati a terra con 1 mezzi anfibi per la
libera uscita. Le bancarelle de1 cosiddetti “liquor1” erano prese
d’assalto.

S1 trattava di bottiglie sommariamente confezionate con al-
cool e qualche bicchierino di vermuth che venivano spacciate
per bottiglie di whisky.

In tanto disordine babelico, c¢’era chi si industriava in qual-
che 1niziativa lucrosa. Per esempio, 1 proprietari dello Stabili-
mento dell’ Acqua Ferrata del Mulino, pensarono, una volta fer-
ma |’ attivita termale, di trasformare, per I’occasione, la hall dello
stabilimento in locale notturno per le truppe alleate.

L’1dea tu geniale; il locale ebbe subito successo, anche gra-
zie alla frequentazione di “segnorine”. Si suonava, si ballava al
ritmo di swing, con 1 dischi V-Disc in dotazione alle truppe al-
leate, 1 primi1 microsolchi giunti in Italia che gli appassionati
potevano trovare al mercato nero di Forcella.

Giovanissimo fui letteralmente conquistato dalla musica
americana; appassionato di ballo moderno, impazzivo per il
Boogie-Woogie.

Pur essendo consapevole della fama poco raccomandabile
del locale, 1a passione musicale mi spinse a frequentarlo. E cosi
ogni sera mi destreggiavo, anche con successo, fra le divise e 1
caratteristici berretti bianchi de1r marinai americani.

Una sera, all’'improvviso, nel bel mezzo della “festa”, appar-
ve arrabbiatissimo mio padre che “a pacchere e a cauci” mi spin-
se tuori dal locale. Fine della rappresentazione!

e
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e SCUOLA DIBALLO

:La scuola di ballo era una tappa obbligata per ogni giova-
ne di primo pelo che si accingeva ad entrare nella vita.

Per loro il saper ballare era importante quanto il sapere leggere
e scrivere, guidare la bicicletta, nuotare, e p1u si era “in gamba”
piu le possibilita di approccio e socializzazione erano facili. Per
essere bravi, bisognava frequentare una scuola, imparare le tecni-
che, apprendere 1 primi rudimenti, perché un tempo il ballo era
un espressione culturale, la cui pratica andava oltre il fatto di sa-
per muovere bene o meno bene i piedi. Per una buona scuola era
Importante insegnare per prima cosa il portamento e le regole di
galateo. Il ballo era inteso come espressione di liberta individuale.
Era espressione di sano esibizionismo con un pizzico di indispen-
sabile narcisismo. Si ballava in coppia, e una coppia bene affiatata
era 1l massimo del piacere. Saper ballare voleva dire essere in gra-
do d1 affrontare con disinvoltura ogni tipo di musica. Il ballo era il
“ballo” e basta, musica e movimenti fisici in piena liberta indivi-
duale senza irreggimentazioni, se non le regole che lo disciplina-
vano. Tutto questo lo appresi alla scuola di Alfonso Gaudieri. In
verita imparai molto presto la lezione scoprendo in me delle
predisposizioni innate. L’apprendistato durd poco, infatti, e ben
presto divenni il secondo del maestro e poi suo amico per la vita.
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Alfonso Gaudieri di mestiere era operaio della Navalmeccanica,
durante le vicende belliche, si era trovato per lavoro in Ciociaria €
precisamente a Fondi, dove si fidanzo e poi si sposo con una cugi-
na del famoso regista cinematografico Peppino De Santis, 1l suo
nome era, appunto, Gemma De Santis. Negli anni de1 grandi films
musicali americani, presi dal fascino dei grandi ballett1 di Fred
Astaire, insieme ad altri “fissati”, tra 1 quali 1 vecchi amici Rattae-
le Uvale, Nicola Covito e Alfonso, di cui non ricordo 1l cognome,
sperimentammo il “Tip-Tap”. St andava un paio di volte alla setti-
mana a Napoli a prendere lezioni presso la palestra, diremmo oggi,
di un maestro, coreografo e ballerino di riviste. Conservo come ci-
melio ancora le scarpe di allora. Tutto questo, fara ridere, alla stes-
sa maniera come rido io oggi nel vedere quelle centinaia di perso-
ne senza nome inquadrati come militari di leva, condizionati dai
massificanti mass-media, all’ordine di un ‘“‘caporale”, muoversi
sciattamente come marionette, al ritmo di questo o di quel motivo
musicale. A1 miei tempi il ballo era un’altra cosa; era cultura, esal-
tazione dello spirito, innocuo narcisismo e trionto del bello.

Istituto Magistrale S. Croce - Anno scolastico ’67-’68
Prove per uno spettacolo di fine anno
e
'
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L’estate del 46 vedeva la nascita di una nuova canzone che
in breve ebbe un successo popolare per la sua orecchiabilita e
le tematiche letterarie del testo. E poi era la prima volta che
Castellammare veniva annoverata nel repertorio della canzone
napoletana. Il testo di A. Ugolino, concittadino di adozione,
rispecchiava il clima di generale ottimismo in cui la citta vive-
va In quel primi anni di ripresa.

A comporre la musica sentite! sentite! fu un grandissimo della
canzone napoletana, quel Gaetano Lama che nel 1917 aveva
composto la musica di “Reginella” su versi di Libero Bovio.

I titolo della nuova canzone era: “Chist’e Castiellammare”.

Fu pubblicata dalla Casa Editrice “La canzonetta” e incisa
contemporanemante da due case discografiche: dalla “Voce del
padrone” con il cantante Carlo Buti, 1’astro canoro del momen-
to e dalla “Fhonotipe Record” per la voce di Mario Pinto. Dopo
1l successo iniziale, lentamente, veniva dimenticata, allorquando
la citta, dopo gli illusori entusiasmi, “tagliava i ponti” con la cultu-
ra e con le sue tradizioni e si perdevano cosi le tracce di quel poco
d1 buono ch’era stato fatto e con esso anche la canzone.

Non vi dico le peripezie e le difficolta incontrate, per reperire,
quanto meno, 1l testo che, essendo molto lungo non ricordavo
completamente, ricordavo bene la musica, pero.

Incredibile!... Nessuno ricordava, nessuno sapeva.

Poi, come sempre accade ai “rompiscatole”, la fortuna mi
arrise.

Alla fine del “percorso” lungo mesi, la mia testardaggine ebbe
la meglio. Scartabellando in una montagna di carte dell’archivio
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musicale del maestro-manager Francesco Martinelli, gentilmente
messomi a disposizione dal figlio Nicola tra le pieghe di alcuni
fogli musicali sgualciti e ingialliti dal tempo, salto fuori, € 1l caso
di dire, lo spartito della canzone.

Riuscite a immaginare la gioia che potetti provare?

Negli stessi anni, diversi furono gli autori che scrissero can-
zoni ispirandosi alla nostra citta.

[1 cantante chitarrista Armando Romeo, gia allora famoso in
tutto il mondo, all’apice della sua strepitosa carriera, scriveva
la canzone “Castellammare”. Presentata in uno spettacolo alle
Terme riscuoteva un grande successo di pubblico. La canzone
fu poi incisa su un 45 giri dalla Fonut.

I1 maestro Francesco Martinelli, anch’egli compositore € in-
defesso organizzatore di manifestazioni canore, scrisse, tra 1 al-
tro, alcune canzoni su Castellammare, presentate alla Piedigrotta
stabiese del 1948, manifestazione organizzata dallo stesso
Martinelli: “°A canzone ’e Castiellammare” in dialetto e
“Castellammare” 1n lingua.



L ULTIMO PUPARO

A via Brin n. 46 nel palazzo a fianco della piccola Chiesa del Cuore di Maria,
oggi chiuso al culto, un tempo meta dei fedeli del rione e luogo deputato per la
liturgia dell’Immacolata abitava la famiglia Borrelli, il cui capostipite, don
Amedeo, benche fosse portatore di “handicap” a causa di un grave male che lo
attligeva, coadiuvato dal figlio Ciccio, coltivava I’arte del puparo.

Nel dopoguerra allesti un teatrino in un locale di via S. Caterina a fianco del
palazzo ““’e Pullastriello”.

Con la morte di don Amedeo, “ultimo puparo”, scomparve 1’antica tradizione

229
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(MA IL FAITO E UN'ALTRA COSA!ll!)

Tempo di Samba - Taranlells

Versi e Musica di
Guglielmo Nestiore Mossuto
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'O PANARIELLO MA IL FAITO E UN'ALTRA COSA!I!
L. L R
Quanno ‘o sale v'é ‘nfucato Chi sui monti oa a passare
e l& mancs pure ‘o sciato, : le bacdnae o in rica al mare,
pe’ sta freaca, Nennu mis, ; resta sempre un po’ deluso
ce v sulo 'a Funivia! : per il sogno mal eoneluso/
Te nne saglie chianu chiano i Chi sut laghi e ¢hi in eampagna
comme stisse in lrEDPIanu.,. ; ha trascorsa la yua es(d,
quanno staje 'ucopp' ‘o Fuito, ; con trislezza s¢ ne lagna
tu te sienta arricria!ll quando torna alla cittal!!
'O Failo & 'n’ ata eosa Ma 1l Faito é un'altra coss !...
mo en saghe 'O PANARIELLO! i Tu ci arrivi in funivia,
Vide 'a vita tufta rosa... ! vadi il mondo tutto rosa,
futl!’'o munno, mé, é eehiu bello/ scordi ogni malinconia!
Capri, Napule, Surriento, Capri, Napoli, Sorrento,
cide tu e Castiellammare. . : vedi tu & Castellammars...
pirde quanto sentimento Tutto spira sentimento :
siente che felicita! con quel cielo e con quel marlil!
1. 1.
- Saglie 'ncoppa 'O PANARIELLO, i Quando il sole ¢ al tramontare
saglie, sazlia, comm’ nuciello! ; e son rvsa il cielo e il mare,
Guarda abbascio e vide ‘o mare quale dolce poesia
cu' chest’acque fresche e chiare! : stare qui, bellessa mia !/
Si ce viene bella mia, : Mille coppie innamorale,
jammo ‘ncopp’'a Funiviu... § pet bosehelli se ne pan...
YOCCa A VOCCA, COTe & COTe, : e dei fagyi tra le arcate,
ca te pare 'e sta a sunnal ; tanti baet poi & dan!!!/
'O faito ¢ 'n'ala cosa ecr. : Ma il Faito é un'altra cosa ece.
PER FINIRE: PER FINIRE:
Capri, Napule e Surriento, : Capri, Napoli. Sorrento
vide (U ¢ Castiellammare... : vedi tu e Castellainmars...
pide gannto senlimenio... ;_ Tutto spira sentimento...
siente che felicita!!! : Senti che felicitat1l
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A varca pe’ vulda

Versi di G. N. Mossuio
Musica di Angelo Negro
Allegro festaso
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Faito !

.

‘Sta maolagna pare 'na loggia

Faito |

¢ "o echid bello che ce sta,
addd ciento varchetelle
cannuleano ecd e lla!

fi nu re spi re cecal
. . i S
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a lempo :
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L 18
Vidite ...
arapite buune chell” uocchie
ch® & fatta spposts p'’e 'novmmurste ! pe’ »la sicure ca nuo durmite |
Guardate :,..
Gusards sbbascio e vide che mare... che pitturs ¢ 'stu paporsma..,
‘n’ ato uguale nun nce stal
L' ha pittato ‘o Patetermo
pe’ regalo a "sta cittd!
Saglie ccd ! Saglie ccad ! Saglie ccd ! Saglie ccd | e

'stu Faito fa 'ncamid !
Jammo ‘ncopp’ 'a funiria...
'ncopp’ "a varca pe' vula!

Po’ saglimmo addé sta

Son Michele,

tuit' ‘"o munno putimmeo vedé...
pure ‘o cielo se pd tuccd...
che aria fina respire cea 1!

Po’

pure "o cielo se pd tuccd...

PER FINIRE :

-

saglimmo addd sia Sen Michele,
tutt’ ‘o munno putimmo terdd...

che aria fina respire cced!!!



2° Festival della Canzone stabiese - Luglio 1954
Nella foto: il poeta Filippo Bisogno - Nilla Pizzi -
Guglielmo Nestore Mossuto e la sua figliola Elena



I dott. Guglielmo Nestore Mossuto, funzionario del Comu-
ne, uomo brillantissimo e personaggio noto nel bel mondo
stabiese dell’epoca, musicista, poeta e compositore, di origini
sicule, autore di diverse canzoni in dialetto siciliano, in occa-
sione dell’inaugurazione della Funivia del Faito, compose una
canzone 1n doppia versione letteraria: “’O Panariello” in dialet-
to napoletano e “Ma Faito ¢ un’altra cosa!” in italiano.

Quella che riscosse maggiori consensi fu, indubbiamente, “’O
Panariello” per la intelligente metafora contenuta nel testo, fe-
lice intuizione poetica che fece facile presa sul pubblico, tanto
che ancora oggi, in gergo popolare, molti chiamano la funivia
'O Panariello.

Un’altra canzone fu pubblicata insieme alla piu fortunata “’O
Panariello”, alla quale il dott. Mossuto, aveva fornito solo i versi,
mentre la musica era di un altro ospite della nostra citta, suo
amico: Angelo Negro, funzionario di banca anch’egli appassio-
nato di cultura musicale. Addirittura in famiglia vantava una
pianista concertista, la figlia Lucia, un giovane talento, famosa,
nel mondo musicale dell’epoca.

La canzone era intitolata: “A varca pe’ vula”. Anche questa
canzone aveva per tema il Faito.

La pubblicazione di queste due canzoni, volle essere un omag-
gio ai “padri” del Faito: il dott. Amilcare Sciarretta pioniere e
amatore della nostra montagna e 1’ing. Ivo Vanzi, che la valo-
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Guglielmo Nestore Mossuto, autore di un vasto repertorio di canzoni
folkloristiche siciliane, molte delle quali incise su 45 giri



VENTICINQUESIMO CAPITOLO

——— OO E————

Le Terme, a guerra finita, riprendevano le attivitd termali
€ terapeutiche e insieme ad esse sorgevano tutte quelle iniziati-
ve di carattere culturale ed artistico, tese a rendere piu acco-
gliente e piacevole il soggiorno dei forestieri.

Le grandi compagnie di riviste e di operette, scendevano dal
Nord verso i teatri del Sud. In quella occasione, alcune di esse.
tra le piu prestigiose furono ingaggiate dalle Terme e per ospi-
tarne gli spettacoli, fu necessario allestire un palcoscenico ido-
neo e la pista da ballo fu utilizzata come platea.

Frattanto nasceva la moda dei concorsi di bellezza e alle Ter-
me si eleggeva “Miss Stabia”, e nell’elegante cornice della Re g-
gia di Quisisana si eleggeva “La Ninfa del bosco’.

Su un piccolo palco nei pressi del Padiglione Moresco, si
esibiva quotidianamente una prestigiosa orchestra, il cui orga-
‘nico, non pit di una decina di elementi, era costituito da
strumentisti di tutto rispetto, musicisti con la M maiuscola, quasi
tutti stabiesi, di grande esperienza e con grande passione per la
musa EButerpe. Grazie alla loro indiscussa professionalit, il re-
pertorio musicale poteva spaziare dalla musica classica a quel-
la moderna. Con disinvoltura si passava dall’ouverture di “Poe-
ta e contadino™ di Suppé, al “In the Mood” di Glenn Miller,



dalla “Danza delle ore” di Ponchielli a “Stardust” di Carmichael,
dalla “Mattinata” di Leoncavallo a “Night and Day” di Cole Porter.

Ricordo ancora la sigla dell’orchestra e i nomi dei musicisti,
alcuni dei quali tuttora vivi e vegeti: FRANCESCO SICI-
GNANO di Gragnano - piano - di scuola classica con una sor-
prendente predisposizione al jazz.

PIERO CARELLA di Pompei - piano - di scuola classica
consulente musicale della RAL

MARIO LONGOBARDI di C/mare - clarino sax contralto e fi-
sarmonica, musicista di talento per tradizioni familiari: padre, fratel-
li, figli e nipoti, tutti musicisti. Componente, prima, della Banda
musicale locale, poi elemento di spicco del complesso da night del
Circolo degli Ufficiali Alleati di Sorrento - Albergo Tramontano.

[1 suo stile ricordava quello di Benny Goodman, per questo
motivo, pare, piacesse agli americani. Non disdegnava
d’imbracciare di tanto in tanto, la fisarmonica. Capo dei servizi
tecnici dei Cantieri Navali, oggi puo godersi le esecuzioni
pianistiche di suo nipote Ciro, concertista di valore e titolare di
cattedra al Conservatorio di Foggia.

ANTONIO GUARINO di C/mare - violino, sax tenore - la
sua formazione musicale trae origine dal varieta, dalla sceneg-
giata e dalla canzone napoletana. Era anche compositore.

GIUSEPPE SALVATI di C/mare - violino - primo violino
dell’orchestra del S. Carlo.

LUIGI DE FILIPPO di Gragnano - tromba - per anni prima

tromba della Banda municipale di C/mare, numerose scritture
in varie formazioni.

z



PIETRO CALAFATO di C/mare - tromba - professionista lun-

ga tradizione familiare, strumentista di talento, la sua carriera con-
tinuo presso il Conservatorio S. Pietro a Maiella di Napoli.

VINCENZO CIRCIELLO di C/mare - trombone - lungo so-
dalizio con la Banda locale e ingaggi per varie formazioni.

NINO STARACE di C/mare - contrabbasso - primo contrab-
basso dell’orchestra S. Carlo, “figlio d’arte”, nipote del composi-
tore stabiese Luigi Denza. Cugino del gerarca fascista Achille
Starace.

CICCIO MONTICELLI di C/mare - batteria - esecutore istin-
tivo e geniale con una grande vena umoristica, vigile urbano.

ANTONIO GIGLIO di C/mare - chitarra classica e
contrabbasso, insegnante di chitarra.

Questo era I’organico standard, ma erano veramente tanti i
musicisti che frequentavano la ribalta musicale stabiese. Ricor-
do 1l timpanista dell’orchestra del S. Carlo NOTABELLA, pa-
dre della cantante Gloria Christian, i fratelli FORTE divenuti
po1 famosi, il chitarrista ANNIBALE CUSANO della RAI di
Napoli e, dulcis in fundo, i fratelli FERRARESI. violinisti di
fama internazionale e tanti altri ancora.
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EFFETTI DELLE
ACQUE

SERVIZIO INTERROTTO

Cartolina umoristica sugli effetti delle acque delle Terme Stabiane



VENTISEIESIMO CAPITOLO

_Nelle Antiche Terme, il giorno della settimana piu fre-
quentato, in special modo dal pubblico cittadino, era la dome-
nica. Dopo la consueta S. Messa, la gente si radunava intorno al
palco perché gia sapeva che 1’orchestra avrebbe ripreso 1l pro-
eramma musicale con I’attesa “Ora del dilettante”. Dilettante si
fa per dire, perché a parteciparvi era tutta gente che in fatto di
musica la sapeva lunga.

Autodidatti con grande passione per la musica ed 1l bel canto.

Ricordo con un pizzico di nostalgia le loro “performance”.

Indimenticabili le interpretazioni canore di Antonio Acantora,
portatore di “handicap”, commerciante di articoli di ceramica
artigianale, il cui negozio era ubicato in prossimita delle ler-
me. Interprete geniale del repertorio classico della canzone na-
poletana, si accompagnava spesso con la irrinunciabile chitar-
ra. La sua voce delicata e discreta, faceva pensare a quelle mi-
niature filigranate d’arte orafa. Che dire di Antonio Cuomo, clas-
sico e “cantante di giacca”, di grande sensibilita, la sua canzo-
ne “Torna”. Catello Pittore, voce tenorile, cantante all’italiana,
il suo stile ricordava quello di Carlo Buti, allora sulla “cresta
dell’onda”. Ricordo volentieri la sua interpretazione della “Se-
renata del somarello™.

<
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E ancora I’esilarante “Giacumino o comico”, al secolo Gia-
como Vozza, le sue “gag”, quasi sempre autobiografiche, pren-
devano spunto dalla realta quotidiana. Operaio saldatore dei
Cantieri Navali, si raccontava di lui che, assegnato al lavoro di
costruzione di una gabbia di ferro, solo alla fine dell’opera si
accorse di essersi chiuso dentro. Fu necessario smontare di nuo-
vo la gabbia perché€ il nostro Giacumino potesse riguadagnare
la liberta. Episodio questo di pirandelliana memoria.

Vero istrione era Armando Cannavale, comico e fantasista raf-
finato, caratterista teatrale nella compagnia aziendale dei Cantieri
Navali, compagnia voluta e diretta da Catello Scala, un amante
appassionato del teatro dialettale e dello spettacolo in genere. Ar-
mando.Cannavale, oggi, € conosciuto pili come poeta che come
uomo di spettacolo. Il fratello Catello, meno colto, ma non per
questo meno bravo nel “mestiere” di far ridere, con la sua mimica
disarticolata, ricordava il marionettismo di Toto.

Le persone citate, quasi tutti vecchi amici, sono le prime che
mi sono venute in mente, ma i cultori e gli appassionati di mu-
sica e dello spettacolo in genere, erano tanti: io stesso, S1 puo
dire, ancora giovanissimo “scoprivo I’America” con il jazz e le
sue evoluzioni, 1l teatro di Arthur Miller, i grandi interpreti del-
lo swing, 1 virtuosismi ballettistici di Fred Astaire: interessi cul-
turali che mi hanno appassionato nel corso della vita e che an-
cora ogg1 coltivo con I’entusiasmo dei vent’anni.

2
90 le__._.__:__



VENTISETTESIMO CAPITOLO

FA’'L’AMER

Negli anni immediatamente successivi alla liberazione,
[’eccezionale interesse popolare per la musica, fu un vero e pro-
prio fenomeno epocale. Esplodeva la passione per la musica
d’oltre oceano, giunta a noi attraverso i primi dischi microsolchi
americani “importati” dalle truppe alleate e dai films musicali
della Metro-Goldwyn-Mayer.

[ cultori e i praticanti di musica di casa nostra, musicisti di
professione, autodidatti o semplici appassionati, scoprivano 1
grandi interpreti e le nuove mode musicali.

Alle formazioni gia conosciute ed operanti, le cui esperienze
musicali erano quelle dell’avanspettacolo, del varieta, della sce-
neggiata e della canzone all’italiana, come I’Orchestra “Genny™
i cui componenti facevano parte quasi tutti della stessa tamiglia
(il capostipite Gennaro Calafati), batterista, era 1l leader con
ricca esperienza musicale, insegnava anche il violino, 1l fratel-
lo Pietro, suonatore di tromba professionista, 1 nipoti Salvatore
Favoloro, trombonista, e Catello Favoloro clarino e sax, Nandino
la tromba e anch’egli nipote, Antonio Guarino al violino e sax
tenore) si aggiungevano dei gruppi giovani piu interessati alla
musica moderna che, poi, negli anni, avrebbe radicalmente
modificato i gusti e 1 costumi della gente.
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[talo SANTOMAURO, un patito di musica, suonava da sem-
pre 1l pianoforte, aveva uno spiccato orecchio ed una mostruo-
sa memoria musicale, prediligeva la musica americana. Il jazz,
1l bip-bop, lo swing, erano i canoni stilistici musicali a cui ave-
va indirizzato 1 suoi interessi.

Mise insieme un gruppo di amici con le sue stesse predispo-
sizioni musicali e ne fece un’affiatatissima formazione a cui
diede il nome di “Orchestra Santomauro”.

Questo era I’organico:

[talo SANTOMAURO - piano (leader)
Giulio SANTOMAURO - chitarra
Salvatore LONGOBARDI - sax ten. musicista per tradizioni fami-
liari,-padre di Ciro, pianista concertista e docente di Conservatorio
Gianni D’AQUINO - sax — Raffaele D’AQUINO - tromba
Enzo DI MARTINO - violinista jazz
Aldo MATTIOLI - fisarmonica
Erasmo VENOSI - fisarmonica
Valentino VECCHIONE - contrabbasso
Paolo TONIAZZI - batteria
Andrea NOCERA - batteria (nipote di Ciccio Monticelli)

La verve e I’originalita stilistica, fecero dell’“Orchestra
Santomauro” una formazione di successo, che riscuoteva con-
sensi nei night-club delle maggiori citta italiane e all’estero.

La “casa madre” pero erano i locali notturni alla moda della
Penisola sorrentina e della Costiera amalfitana.

o



VENTOTTESIMO CAPITOLO

Con 1l crollo del fascismo, e la fine della guerra poi, gli
italiani, dopo anni di isolamento politico e culturale dal resto
del mondo, dovettero affrontare nuove realta con le quali misu-
rarsi, giorno dopo giorno.

Con lo sbarco delle truppe alleate, il territorio nazionale
fu invaso da una gigantesca macchina da guerra. Insieme ai
carrl armati, alle jeep ed a1 mastodontici automezzi, giun-
gevano “‘armi’” ben piu convincenti per un popolo ridotto al
“lumicino”.

Scatolette, sigarette, cioccolata furono cose piu efficaci
degli stessi bombardamenti aerei.

I film musicali di Fred Astaire, 1o swing di Glenn Miller, 1l
jazz di Louis Armstrong, il teatro di Arthur Miller e di Tennessee
Williams, 1 romanzi di Ernest Hemingway, furono veicoli di
divulgazione culturale, ai quali la gioventu assetata di nuove
conoscenze, indirizzava 1 propri interessi, con 1l grande desi-
derio di “voltare pagina”, e di cancellare rapidamente ogni trac-
cia del passato.

Scompariva, pertanto, dal panorama politico e sociale tutta
quella simbologia che aveva caratterizzato 1l ventennio.

Venivano tolti i fasci o qualsivoglia emblema fascista dagli
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edifici pubblici, e con piu minuzia, da1 lampioni stradali, dalle
cassette delle lettere, persino dai chiusini di ghisa delle fo-
gnature; s1 cancellavano dai muri delle case le fatidiche fra-
s1 mussoliniane, si cambiavano 1 nomi alle citta ed alle stra-
de, si toglievano dai giardini le scritte: “Non calpestate le
aluole” oppure quella che raccomandava di “Non sputare per
terra”. Piu scalpore fece 1’eliminazione de1 cosiddetti “ve-
spasiani’’. In questa operazione di modernismo e di progres-
SO c1vico, s1 andava ricomponendo la nuova classe politica
con la ricostituzione dei vecchi partiti fino allora costretti
alla clandestinita. Gia s1 pensava alle elezioni democrati-
che.

In. questo nuovo quadro sociale, facevano la loro apparizione
personaggi nuovi per i1 quali la guerra era stata un grande affare.
[La borsa nera, 1l contrabbando e le altre attivita “redditizie”, ave-
vano prodotto una nuova classe “sociale” quella de1 “nuovi ric-
chi”, 1 quali, tacendo tesoro del loro spiccatissimo senso degli af-
fari, intravedevano la possibilita di darsi alla politica.

Ancora oggi ricordo I’avventura politica di uno di questi per-
sonaggi. S1 chiamava Pasquale P. (per ovvi motivi ometto il
cognome), non era di casa nostra, veniva dall’entroterra, era
riuscito, chissa come, ad ottenere la propria candidatura in uno
de1 nostri collegi elettorali.

Un personaggio pittoresco che subito s1 impose all’attenzio-
ne generale.

S1 raccontava di lui che provenisse dal mondo del com-
mercio degli stracci e del ferro vecchio; un “sapunariello”,
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avrebbe detto Viviani. Poi la guerra era stata la grande oc-
casione: con 1l “business” dei residuati bellici, aveva accu-
mulato un’ingente fortuna.

Durante la campagna elettorale sovente lo si vedeva per la
citta: sorridente, allegro, passeggiava per il centro accompa-
gnandosi, gia allora, con I’'tmmancabile codazzo di sostenitori,
distribuendo saluti e strette di mano a destra e a manca.

Le Terme erano 1l suo terreno di “*battaglia”. Generoso con il
personale di servizio, specie quello femminile, elargiva mance
considerevoli per una “‘giarretta” d’acqua “STABIA”.

Don Pasquale, a dire 1l vero, c1 sapeva fare. Accattivante e
divertente era la sua dialettica “maccheronica”. Con il suo ita-
l1ano approssimativo, catturava le simpatie popolari.

Il comizio di presentazione tenuto sulla Cassa Armonica, Si
trastormo 1n una sorta di spettacolo di “cabaret”. Accettava gl
interventi del pubblico, al quale 1l nostro oratore, a causa della
sua scarsa proprieta di linguaggio, era solito rispondere con un
rassicurante intercalare: “Ci sto io qua!”.

Don Pasquale prometteva mari e monti, prendendo spunto
gia allora dal sempre valido repertorio: Castellammare “Regina
delle acque™ - “Perla del Golfo”, delle 28 sorgenti prodigiose e
via di questo passo. Don Pasquale se la cavava bene 1n quanto a
chiacchiere.

All’tmprovviso dal folto pubblico venne fuori una voce
roboante: “Don Pasca...a Napule mancano ’e cessi!” “Ci sto 10
qua!” rispose 1l nostro aspirante onorevole.

Ando esattamente cosi. Vi giuro! lo ero fra il pubblico.
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“"Achiesiellad’ "o Cuore 'e Maria”, in considerazione delle sue esigue dimen-
sioni, tanto da far pensare ad un’antica cappella patrizia, era accogliente e armo-
niosa nelle sue giuste proporzioni.

[unica navata, appunto, era quasi tutta occupata da un pregiato coro ligneo
situato lungo le pareti. L’altare di stile barocco e la volta bassa affrescata da artisti
minori indigenti, invitavano gli astanti ad un particolare momento di intima medita-
zione. La volta sovrastante I’altare, era stata affrescata dal pittore stabiese France-
sco Filosa. Un piccolo pulpito ligneo anch’esso, come il sottostante coro, ed un
piccolo organo sull’arco d’entrata, rappresentavano i gioiellini di tutto il comples-
s0. Insomma, una sorta di miniatura a “dimensione d’uomo”, come si dice oggi.

LLa famiglia Piccione, antico casato del rione “’e fore *o cantiere” era Incaricata,
per tradizione avite, alla cura della chiesetta. Essa provvedeva alle pulizie, alle
piccole manutenzioni, ai preparativi delle funzioni liturgiche.

[l piu attivo della famiglia per queste operazioni era sicuramente don Antonio
Piccione, uomo dinamico e di grandi iniziative.

'Z1 'Ntonio, cosi lo chiamava e lo chiama ancora oggi che non ¢’¢ pitl uno dei
tanti nipoti: Lelio Amedeo Cerchiari il quale, seppure di padre emiliano e la madre
donna Amelia Piccione, sorella di ’zi ’Ntonio, & legato a “doppio filo” al Centro
Antico.

Lelio Amedeo Cerchiari, artista idealista, introverso, imrdipendente e silenzioso,
colleziona tutto quanto sia appartenuto allo zio Antonio. Nato artisticamente come
pittore, non disdegna di sperimentare altre forme artistiche, infatti, da alcuni anni,
da buono stabiese, si & dato all’arte presepiale con maniacale impegno.

Proverbiale € la sua snervante pignoleria.
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VENTINOVESIMO CAPITOLO

A SCOLA CAVAIOLA™

I “cantieri scuola”, furono I'invenzione politica degli anni
50 per arginare, in qualche modo, la massiccia ondata di di-
soccupazione di cui il paese soffriva con tanti giovani in attesa
di prima occupazione, i reduci e i prigionieri di ritorno, che
avevano perduto 1l posto di lavoro pre-bellico.

A piccoli passi iniziava la ricostruzione e il “boom” econo-
MICO non esisteva ancora.

Con 1 “cantieri scuola™ nasceva anche la politica assistenziale.

In teoria essi dovevano servire, attraverso corsi di formazio-
ne professionali, a formare nuove leve di operai qualificati da
immettere sul mercato del lavoro.

In pratica, invece, si rivelarono subito un “escamotage” per
tamponare la richiesta pressante di occupazione, tenendo buo-
na la gente con un misero salario assistenziale.

E cosi, mano d’opera generica, nullafacenti ex studenti e
diplomati, venivano impiegati, senza troppe pretese, in lavori
di pulizia dei boschi di Quisisana, allora ancora vivibili.

P1u tardi, 1 cosiddetti “cantieri scuola”, venivano trasformati
in “cantieri di lavoro” (antenati degli attuali lavori socialmente
utili) con i quali, per la verita, malgrado la scarsa qualita della
mano d’opera impiegata e lo stesso trattamento economico dei



vecchi cantieri scuola, furono realizzate alcune opere di una
certa consistenza, vedi per esempio, le vasche di decantazione
a monte del Centro Antico per il deflusso delle acque pluviali
provenienti dalle gole dei Monti Lattari, opere queste nel tem-
po vanificate, per la mancata manutenzione periodica. Altri la-
vori degni di considerazione furono la creazione di via Amato e
di Via Silio Italico, le cui realizzazioni diedero impulso allo
sviluppo edilizio di quel quartiere.

Inoltre si diede corso ad un piano di sviluppo per
’ammodernamento della rete viaria interna della zona agricola
periferica, il cui vecchio impianto risaliva a tempi assai remoti.

Questo tipo di economia sociale dal carattere contigente, di-
venne endemico, provocando di conseguenza, la creazione di
una nuova categoria di cittadini, quella de1 “disoccupati di pro-
fessione™.

Si trattava di gente, disabituata al lavoro regolare, che vive-
va “alla giornata”, arrotondando, spesso, con attivita non sem-
pre regolari. E cosi la schiera di quelli che si “arrangiavano”
cresceva sempre piu.

Qualcuno di questa specie di “corte dei miracoli”, ha lascia-
to tracce di sé nella memoria collettiva.

Ne ricordo uno in particolare e lo menziono per la sua ricca
aneddotica da marciapiede. Persona, nel suo genere, simpatica,
scaltra, giullaresca per le sue trovate geniali.

Lo chiamavano C.C. Disoccupato DOC, “schitava” 1l lavoro,
aveva fatto tutti i mestieri della strada, perfino i1l comico 1n spetta-
coli di terz’ordine. Le sue battute catturavano la simpatia di chi lo
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ascoltava, era un habitué ed un “esperto” dei “cantieri di lavoro”,
le sue mansioni erano quasi sempre quelle del magazziniere.

Fra tante sue idee un giorno ne ebbe una veramente origina-
le, il cui racconto ha il sapore di una farsa picaresca:

- C.C., messosi d’accordo con un paio di “compari’ suoi amici
di “avventure”, caricO su una macchina, presa in prestito, 1’arma-
mentario necessario all’impresa e tutti insieme di buon mattino,
partirono alla volta della campagna. Giunti su un viottolo poco
frequentato, decisero di fermarsi; scesero rumorosamente dalla
macchina, sbattendo di proposito pil volte le portiere affinché i
contadini vicini si accorgessero della loro presenza. Tirarono fuori
dal portabagagli gli arnesi da lavoro: paletti per rilievi topografici,
canne metriche, lenze, una livella da muratore, pali per picchet-
taggio e cominciarono a simulare una rilevazione topogratica, scon-
finando di proposito in un terreno privato coltivato.

Mentre 1 “nostri” continuavano nel loro “lavoro”, non tardo
a farsi vivo il proprietario del fondo, il quale, SOrpreso e pfeoc-
cupato, chiese 1 motivi di quella intrusione sul proprio terreno.
C.C., con grande padronanza scenica, S1 presentd come tecnico
del Comune e spiego al contadino che su quel suolo era stata
prevista la costruzione di una nuova strada per I'ampliamento
della vecchia e angusta stradetta, per cui una fascia di quel ter-
reno sarebbe stata espropriata.

II contadino, sulle prime, irritato cercd di reagire, pol:ci ri-
penso e adotto la tattica del convincimento; prospettd a mezze
parole, la disponibilita a versare loro un congruo “compenso”
qualora avessero deviato il percorso verso il fondo prospiciente
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al suo. C.C., dapprima irremovibile, in seguito all’insistenza
del contadino, lasci0 intendere, sempre a mezze parole, che forse
c’era la possibilita di fare qualcosa.
[1 contadino, “scarpe grosse e mente fina”, prese la palla al
balzo e invitd i nostri tecnici ad accettare un bicchiere di vino.
A tavola ci si intende meglio, pensava il contadino e, infatti
tra un bicchiere e 1’altro, “sottobanco” circolo il “malloppo™.
[o credo che C.C. e i suoi compari per quella stradetta di

campagna non siano piu passati.
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TRENTESIMO CAPITOLO

DUESTABIESIDOC

Due personaggi degli anni 50 e 60 che hanno lasciato
- tracce della loro operosita nella memoria collettiva, sono in-
dubbiamente il Grand’Uff. Natale Montillo, uomo di grandi
capacita manageriali e il Comm. Francesco Pandolfi, presiden-
te dell’ Azienda di Soggiorno.

Due personalita certamente diverse, ma ognuno, a suo modo,
fu protagonista della vita cittadina di quegli anni.

Il primo, gia ricco di esperienze, per aver portato a
Castellammare, fin dagli esordi, la “nuova arte” il cinema, alla
fine degli anni quaranta, fondo qui a Castellammare una casa di
produzione cinematografica. Al primo film ‘“Madunnella” fecero
seguito: “Calamita d’oro”, nel *50 “Napoli eterna canzone’, “Luna
rossa’ e tanti altri films che ancora oggi sono in circolazione nelle
sale e nelle televisioni, pubbliche e private. Testimonianza tangi-
bile della frenetica attivita del Comm. Montillo, & il Cinema Tea-
tro “Montil” da lui voluto e finanziato.

L altro € 1l Comm. Francesco Pandolfi, il quale nell’arco della
sua gestione dell’Azienda di Soggiorno, diede prova di spicca-
te capacita organizzative e di grande dinamismo, oserei dire,
giovanile, se mi € permesso il paragone oggi.

Ancora oggi la gente ricorda con un pizzico di nostalgia le
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tante manifestazioni turistiche e culturali che il Comm. Pandolfi
offriva alla citta ed a1 turisti ancora numerosi in quegli anni: 1l
Carosello storico, I'incendio del Castello, 1l Festival nazionale della
chitarra, 1 circuiti motociclistici e di go-kart, la partecipazione del-
la nostra citta alla trasmissione televisiva “Campanile sera’.

Sua 1'1dea della pavimentazione della passeggiata del Lun-
gomare Garibaldi. Dopo di c10, con 1l prevalere delle parole sui
fatti, tutti parliamo, parliamo, parliamo e nulla s1 fa.

Il Comm. Natale Montillo
ad uno dei suoi tavoli da lavoro

Il Comm. Francesco Pandolfi,
Presidente dell’Azienda Turismo



La posa della prima pietra del nascente teatro “Montil”’
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Il momento del collaudo del disco pensilina




Schubert, lo stilista di fama internazionale, negli anni 50 era di casa a
Castellammare. In questa immagine ¢ fotografato con le sue splendide
indossatrici, in occasione di uno dei defilé alla Antiche Terme Stabiane.
Schubert sceglieva le sue modelle tra le famose ballerine delle Folies
Bergére di Parigi

Un grande successo di pubblico erano le gare di moto e go-kart che si
svolgevano sul circuito cittadino di Corso Vittorio Emanuele e Corso
Garibaldi negli anni ’50-’60
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Un’edizione del Festival della Chitarra allestito nella suggestiva cornice
del Laghetto dei Cigni alle Nuove Terme Stabiane negli anni ’60

Immagine notturna di uno dei caroselli storici degli anni ’60
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TRENTUNESIMO CAPITOLO

1P

I PIONIERI DELLA PUBBLICITA

Negli ann1 “60, quando 1n tutte le altre parti, prendevano
piede la moda dei mass-media, la cultura dell’immagine, i ca-
rosellr televisivi, a Castellammare la pubblicita commerciale,
era ancora una cosa da venire, ignota.

LLa mentalita del commerciante stabiese, era rimasta ferma al
vecchio concetto che “’O vino buono se venne senza frasche”. Non
esisteva un solo studio, che si interessasse di pubblicita, non un
solo giovane che guardasse piu lontano dal suo naso e capisse che
quello della pubblicita, di 1i a poco, sarebbe stato un affare. Oggi,
infatti, vi € addirittura un’inflazione di agenti pubblicitari.

Fu un gruppetto di amici, non piu giovani, ma persone “na-
vigate”, come si1 suol dire, che una sera, ad un tavolo di tratto-
ria, scherzando, scherzando, decise di fondare un’agenzia pub-
blicitaria, della quale in citta si avvertiva il bisogno.

Quella sera, nasceva a Castellammare, quasi per gioco, la pri-
ma agenzia di pubblicita stabiese. Per prima cosa occorreva dare
un nome alla nascente “societa”. Con I’aiuto del “Gragnano no-
vello”, 1l nome venne fuori subito sotto forma di sigla: C.A.D.I.

In effetti le quattro lettere non erano altro che le iniziali dei
cognomi di ognuno de1 commensali: C: stava per Enzo Cuomo,
addetto alle manifestazioni artistiche dell’ Azienda del Turismo;

.
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A: per Gennaro Auriemma (I’indimenticabile Baby Lord), tito-
lare della Boutique per bambini; D per Taddeo Diogene, titola-
re della LODI arredamenti; I per Enzo Imparato titolare allora
di un esercizio di abbigliamento.

Quattro persone che, con il loro entusiasmo e il loro dinami-
Smo, senza alcun interesse personale, se non quello di divertirsi e
di divertire gli altri, si erano messe in testa di poter ‘“‘cambiare il
mondo”. Qualcuno li aveva ribattezzati: “I quattro moschettieri’.

I “quattro dell’allegra brigata”, cosi mi piace definirli, ben pre-
sto s1 misero all’opera. Le idee non mancavano davvero, esse flu-
ivano come torrenti, di sera davanti ad un piatto di “stocco ’a
paolotto”.

La'C.A.D.I. in quei brevi ma intensi anni di attivita, produsse
manifestazioni di alto livello con i soli proventi della pubblicita e
spesso, per far quadrare 1 conti, con pingui autotassazioni. I Car-
nevali stabiesi degli ultimi anni 60, produssero tanto successo di
pubblico, al punto di sorprendere gli organizzatori stessi. Tanta
gente per strada non si era mai vista, gente allegra, spensierata,
partecipe.

Purtroppo, non manco qualche increscioso episodio.

Tra la domenica e 1l martedi grasso, giorni della sfilata dei car-
r1, dal deposito dov’erano custoditi, furono rubati alcuni mascheroni
giganti di cartapesta fatti appositamente costruire con grande esbor-
so economico da un laboratorio specializzato di Nola.

Piu del danno pecuniario, quello che preoccupava i nostri
“quattro moschettieri” era il pensiero della riuscita della sfila-
ta, priva degli elementi spettacolari quali potevano essere i gran-
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di1 mascheroni, simboli essenziali per qualsiasi Carnevale.

I Meeting del Commercio, dell’Industria e dell’ Artigianato,
allestiti1 ne1 Saloni delle Nuove Terme, patrocinati dall’ Asso-
ciazione der Commercianti stabiese, 1l cul presidente era il di-
namico Lucio Somma, gli operatori commerciali piu rappre-
sentativi e qualificati della citta, partecipavano con propri stand.

‘Un tocco di classe erano 1 defilé d’alta moda di Michele Di
Maio, Michele lozzino, Baby Lord. Silvio Noto, 1l bravo presenta-
tore della televisione, conduceva alla grande gli spettacoli.

Considerando 1'oggi, tutto sommato, quelli erano tempi an-
cora accettabili. Sarebbe stato gia tanto continuare a vivere cosi.
Ma presto le cose cambiarono e di quei tempi, non ci resta altro
che qualche toto sbiadita e qualche ricordo da raccontare.

Il presentatore della RAI, Silvio Noto
in uno dei suoi spettacoli a Castellammare
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Una performance clownesca durante I’intervallo di un defilé d’alta moda
al 1° Meeting del Commercio Stabiese nel 1969
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Lo stand allestito dalla “LODI arredamenti” in occasione
del 1° Meeting del Commercio Stabiese nel 1969
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2° Carnevale Stabiese 1969 - Organizzazione C.A.D.I.
Il carro presentato dalla boutique per bambini “Baby Lord”
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C.A.D.I.

1969 - Organizzazione
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2° Carnevale Stabiese 1969 - Organizzazione C.A.D.I.

Questo carro simboleggiava, satiricamente, 1’episodio divertente. che capito
nella trasmissione televisiva “Campanile sera”, alla quale, alcuni anni prima,
la nostra citta aveva partecipato.

In uno dei quiz proposto dallo Studio Centrale, si chiedeva di indovinare in dieci
secondi 1l costo di una damigiana di vino da cinque litri.

Il prescelto alla risposta era stato il notaio Catello Spagnuolo, componente della
squadra cittadina, il quale, dopo averci pensato un po’, se ne usci, a sorpresa, con
una cifra assolutamente sballata, per cui, a calcoli fatti, il vino, secondo il nostro
simpatico notaio, sarebbe costato intorno alle 5.000 al litro, quando, allora, il prez-
zo comune del vino locale, si aggirava intorno alle 100 lire al litro.

L’episodio suscitd molta ilarita fra la gente raccolta intorno al palco e le battute
umoristiche continuarono negli anni successivi.

L ol
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Scenografia del 1“ atto della comm.edla “L’Antenato”

Edizione Teatro Bracco di Napoli

Personaggi ed interpreti:

Il Barone di Montespanto
Guiscardo di Montespanto
LLa Signora Leuci
Vannetta

Germana

Fanny

Il Cavaliere Bergandi
Samuele Ganga

Ascanio

Egidio

1. Antenata

di Carlo Veneziani

Mario Vicinanza
Pino Brancaccio
Rosaria Jozzino
Susy de Caro
[sabella Salvato
Anna Maria De Luca
Gigi del Pesce
Umberto Barca

Tony Scardigno
Carlo Casulli

Regia di ALFONSO GUADAGNI
Scenografia Lilino Diogene

Direzione di scena Agostino Schettino

Scenotecnico Valerio Spagnoli

Luci Gennaro Palmieri

Segreteria di produzione Caterina Maresca e Mario Pausano

2

3
114

m—
et

pa——

| ee——

o ——
| r————
B st
A



TRENTADUESIMO CAPITOLO

n gruppo di giovani, frequentatori del Circolo Internazio-
nale, tutti appassionati di teatro e con interessi culturali comuni,
decise di formare un gruppo teatrale con intenti e obiettivi ben
precisi: rompere con il paludato e inflazionato teatro della tradi-
zione e sperimentare nuove strade, allora, poco o niente praticate.

Alla guida del gruppo c’era un appassionato, un fanatico del
teatro, Altonso Guadagni.

Le immagini saranno piu eloquenti delle parole.
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RAFFAELE BUSS!, del «Gawp-

e 70 e oo 10 meds- |2 Compagnia alla ribalta del teatro Bracco di Napoli

giis doro guale miglior atto-
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Da “Napolinotte” 27 aprile 1971
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TRENTATREESIMO CAPITOLO

Il “Cantamare” era una manifestazione canora estiva ideata
per 1 bambini, il cui “patron” era I’indimenticabile Gennaro
Auriemma, titolare della famosa boutique per ragazzi Baby Lord,
ancora 0ggi 1n piena attivita e molto accreditata. Nell’edizione
del 1970, Baby Lord, cosi era simpaticamente chiamato Gennaro
Auriemma, che in quanto ad idee ed iniziative, non era secondo
a nessuno, tece fare un salto di qualita al suo “Cantamare”.

Quell’anno la manifestazione fu abbinata alla preselezione
regionale per lo “Zecchino d’oro”.

La manifestazione fu articolata in diverse serate sul lungo-
mare, con la presentazione di canzoni inedite e coihposte espres-
samente per 1 bambini da autori di tutto rispetto provenienti da
ogni parte d’Italia. Un suo collaboratore d’eccezione era Salva-
tore Esposito, bravissimo nell’organizzare.

Per la serata clou si scelse il Teatro Nazionale, allora ancora
attivo. La presentazione dello spettacolo fu affidata a Mago
Zurli, e a chi se no? coadiuvato dalla brava attrice allora in auge,
Carla Macellone. Di quella serata voglio raccontarvi un simpa-
tico aneddoto del quale fui testimone.

Poco prima dell’apertura del sipario, quando tutto, ormai, era
pronto, Mago Zurli, se ne usci con una richiesta a sorpresa: prima
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che si iniziasse voleva una bottiglia di vino. Fummo presi dal pa-
nico. Dove avremmo preso, su due piedi, una bottigla di vino?

Tutti nervosamente andavano avanti e indietro, sperando che
la bottiglia venisse giu dal graticcio. Qualcosa bisognava fare,
oltre che passeggiare sul palcoscenico. Ebbi I'1dea di andare
fuori dal Teatro; per la strada, pensai, le probabilita d1 trovare,
una bottiglia di vino sono certamente di piu. Di corsa mi diressi
da “Vini Pugliesi”, in fretta e furia comprai una bottiglia di “Let-
tere” e mi precipitai in teatro. Sul palcoscenico Mago Zurli,
calmissimo, aspettava questa benedetta bottiglia di vino, ne
trangugiod una buona parte, “alla mia salute”, spero, e cosi il
sipario, finalmente si alzo e lo spettacolo ebbe 1nzio senza trop-
po ritardo. Da indiscrezioni, sapemmo poi, che era consuetudi-
ne di Mago Zurli avere durante le sue “performance”, a portata
di mano e di “gargarozzo” una bottiglia di vino.

Alla fine dello spettacolo, la bottiglia era vuota.

L’attrice presentatrice Carla Macellone, premia
la bimba vincitrice del torneo canoro



3> CANTAMARE
=~ nella Villa Comunale di Casfellammace d; Stabia

<  Opeftacoli di giochi musicali e di abilita

- oSe[e;ione di bambine ¢ bambini canftanti

Presentatori; giunni Hmafto e JMlacia DPia ﬂuciemmu

Complesso: A NGELI NERI
31 agosto
Preselezione ZECCHINO D’ORO 1977

nel Cine Teatro Nazionale

Presentazione di M(} M

E LA PARTECIPAZIONE DI :

Carla Macelloni - Halber! Viiali
Charlie Kol - Enrico Trau

LOMPLESSO ZECCHIND DDORO
CORO D1 CANMTAMAR E
Qigiuna De Luca - @ecesa Del Wasto - Macia ECecesa
Passacelli - Anna De Aicola - Lucia Pastoce - Beatcice
Saloato - Giuseppina JMladdaloni - Joana De AMlaio - Jlellino
De JMactino, - Giovanna Sollo - Lnfonio Sabalino - Cacmela

apeis
S

Dtacace
Drodurione: Gennare Auriemma
Direrione: \falvatore Egpodito
Hegia : Enra Cuamao
Consulenza Musicale: LUIGI VINC]
Maestra di Canto: MARIA PIGNATELL]
Scenografia : Lilly Diogene - Luci: Andrea Guarino
Allestimento scenico : Giorgio Schettino
Segreteria: Antonio Di Martino - Ciro Pastore

I Costumi indossati dai bambini partecipanti alla preselezione dello Zecchino
d'Oro sono stati forniti dalla Boutique BABY LORD.

Impianto televisione Philips, a circuito chiuso, per i provini televisivi & stato for-
nito dalla Ditta CIOVANNI SAVARESE di Castellammare di Stahia.

L'allestimento floreale per la serata del 3] agosto & siato curato dalla Ditta

GIOVINETTI - Via G. Cosenza, 5.

C
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Ciro Madonna durante le prove di uno spettacolo
spiega ad Anna Maria Paradiso una scena da interpretare



TRENTAQUATTRESIMO CAPITOLO

IROMADONNA

Era 11 1968, quando un gruppo di giovani soci del Circolo
Artistico, tutti atfetti da “teatropatia” cronica, ispirati e “cura-
t1” dal dott. Ciro Madonna, di professione, guarda caso, medi-
co, accanito studioso della letteratura teatrale napoletana, deci-
se di formare 1l Centro Attivita Teatrale (CAT), divenuto, poi,
Cooperativa di Teatro con la direzione artistica dello stesso Ciro
Madonna. Ben presto esso si impose all’attenzione del pubbli-
co, per 1l taglio nuovo impresso al teatro locale, con studi e
ricerche su autori napoletani di grande valore: Scarpetta, De
Filippo, D1 Giacomo, Ferdinando Russo e tanti altri.

Le opere di Raffaele Viviani, in particolare, furono, e sono an-
cora, 1l faro guida per I’affiatata compagine.

Ciro Madonna, fin dai primi anni del CAT, aveva perseguito
["1dea, piuttosto originale, allora, di trasformare la poesia in
teatro e 1l teatro in poesia. Pud sembrare un gioco di parole,
Invece ¢ stata la ricetta che molti, anche grandi, hanno usato ed
usano tuttora.

L"acclarata validita di questa scuola di teatro, ha imposto il CAT
all’ammirazione del pubblico e della critica. Inoltre il CAT, non
dimentichiamo, € stata palestra per molti giovani attori che oggi
operano con successo nel vasto mondo del teatro e nel cinema.
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Con 1l terremoto dell’80, la cooperativa, per I’inagibilita della
propria sede del Circolo Artistico, si trovo sulla strada.

La tenacia e I'infinita passione del “tandem” Ciro Madonna-
Italo Celoro, salvarono la prestigiosa struttura dal degrado di una
citta in ginocchio, elemosinando, spesso, uno spazio, un tetto dove
continuare a svolgere la propria attivita.

La prematura scomparsa, poi, del compianto Ciro Madonna,
metteva di nuovo in crisi la sua “creatura”.

Ma come recita 1l motto cittadino: POST FATA RESURGO,
oggl la cooperativa CAT, € viva e vegeta piu che mai con linfe
sempre fresche.

Locandina dello spettacolo di Italo Celoro “Cumpagne e care amice”

o
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TRENTACINQUESIMO CAPITOLO

E ra la frase che ogni sera, puntualmente, pronunciavo dopo
aver aperto 1l sipario, perché, essendo 1’unico rimasto dietro le
quinte a svolgere le operazioni sceniche, tra 1’altro, alcune delle
quali, eseguite a vista, avevo bisogno di tempo per raggiungere un
altro marchingegno scenico da azionare. Erano, dopotutto, solu-
zioni che 10 stesso avevo voluto e, quindi, non potevo prenderme-
la con nessuno. Era il caso di dire: Hai voluto la bicicletta? E peda-
la! Ed 10 pedalavo perché mi piaceva e mi divertivo un mondo.

Questo € quanto accadeva, ogni sera al “delle Muse” di Roma,
quando la Coop. CAT porto sulla scena di quel teatro, per due
settimane di rappresentazioni, lo spettacolo “Vado a Vénezia”.

Un testo scritto dal compianto Ciro Madonna, il quale, in quella
occasione mi chiese di curare la scenografia dello spettacolo.

Accettal con allegria “carnevalesca”, ma non prima di essere
tornato dal Carnevale di Venezia, di cui a quei tempi, ero assi-
duo frequentatore. Vado a Venezia e al ritorno ne parliamo.

Era la mia risposta. Alla fine non fui solo lo scenografo dello
spettacolo; diventar macchinista, trovaroba, buttafuori,
scenotecnico, cambusiere e, perché no, anche cuoco.

Le possibilita finanziarie erano limitate, come sempre acca-
de, per cui bisognava “arrangiarsi”.



51 andava al ristorante solo per il pranzo, ma la sera era un
problema. I ragazzi dopo lo spettacolo avevano fame e, giusta-
mente bisognava, in qualche modo, dare loro da mangiare.

Allora, al mattino, si andava ad un mercatino rionale 1i vicino e
insieme a Peppe Balestrieri ed a Stefania Agnello, gli unici della
compagnia che reggevano 1 miei ritmi, si faceva in economia la
spesa per la cena. Che spasso...! Io mi divertivo tantissimo.

Alle se1 del mattino ero gia in giro per le vie di Roma. In
aprile Roma € bellissima. E tutti gli altri dormivano, spudorata-
mente dormivano fino a tarda ora.

Spesso mi trascinavo dietro, macinando chilometri, i soliti
Peppe e Stefania, i quali, credo, non abbiamo mai visto, tutte
Insieme-tante cose belle di Roma.

A notte fonda, dopo cena, tutti riuniti in una delle nostre stanze
d’albergo, improvvisavamo un estemporaneo spettacolo privato.

Una sera fummo sorpresi, dall’irruzione di due agenti, in pie-
na “caciara” come dicono a Roma. Immaginatevi la scena. Io
ero in piedi sul letto, in piena “performance”, quando uno degli
agenti mi fa, indicandomi con I’indice: “Ah! E’ lei che fa casi-
no qui?”

Rimasi impalato sul letto. Tutti gli altri seduti e seminascosti
crepavano dalle risate.

Che cosa era accaduto? Alcuni abitanti dei fabbricati prospi-
cienti I’albergo, si erano lamentati del chiasso, considerata 1’ora
tarda. Tutto fini simpaticamente.

Ma che divertimento! Cosi mi sta bene tutto, ma quando le
cose diventano troppo complicate, il gioco non vale la candela.
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‘““Yado a Venezia”
Scena finale nell’edizione del Teatro delle Muse - Roma

Cooperativa di Teatro C. A T

YvADQ A VENESGTAH

2 tempi di CIRO MADONNA

l
con

I TALO CELORO
e

Stefania Agnello, Giuseppe Balestrieri, Laura Buccarell,
Edo Calo, Generoso Coraggio, Gerardo D'Orsi,
Antonio Guida, Aldo Palladino, Anna Maria Paradiso,
Salvatore Parmentola e Luigi Salvato

Musiche originali Scene e costumi

Antonello Lauritano Lilino Diogene
Luci Coreografie

Carlo Apice Manon Marinelli

Regia: CIRO MADONNA

Le scene sono state realizzate presso il laboratorio di Ludovico Giacinto
| costumi sono stati confezionati dalla sartoria della signorina Anna Pollio
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Locandina dello spettacolo “Vado a Venezia”



TRENTASEIESIMO CAPITOLO

In uno de1 suoi ultimi periodici ritorni a
casa, ebbi 1l piacere di risentirlo suonare dopo
tantissimi anni.

Fu a casa di don Franco di Martino: Lello si
mise al piano per farci ascoltare un frammento

della sua piu recente composizione.

Le sue qualita musicali erano gia abbastanza note fin dai tempi
in cuil decideva di lasciare Castellammare. Aveva gia vinto un
Festival Musicale con la canzone “Rose, poveri rrose!” 1 cui
versi erano stati scritti da un altro talento, Enzo Salvati. Parti-
va, perché la propria citta gli stava stretta, come lui stesso dice-
va. Le sue ambizioni miravano lontano. Il suo sogno era quello
di fare il direttore d’orchestra, sogno che in seguito si concretizzo
COn successo.

Dopo aver girato mezza Europa, lui di temperamento e di
sentimenti mediterranel, metteva radici nelle tundre artiche.

Nella sua nuova dimora, la lontana Norvegia, patria, guarda
caso, di un suo 1illustre omonimo, 1l musicista Edvard Grieg,
trovava terreno fertile per le sue aspirazioni artistiche e come
Grieg, sotto cert1 aspetti, la sua musica ¢ una elegia alla natura.
Le sue primavere, 1 suoi fiori, sono le notti solar1 e gli gnomi di

.
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Grieg. Dalla sua musica, e non solo da questa musica, ma anche
da1 suoi scritti, dalle sue lettere o semplici cartoline di saluti,
(raspariva sempre un prorompente desiderio di primavera, di
sole, di luce. I fiori erano sempre gli argomenti principali delle
sue disquisizioni epistolari. L'ultima sua lettera inviata a don
Franco, € una dichiarazione d’amore per la sua terra avita.

Un amore che viene da lontano, dai tempi di “Rose, poveri

'?'}

rrose!” Fino ad ieri era soltanto il titolo di una canzone per gli
Innamorati, oggi quelle tre parole suonano come l[amento, un

lamento da coro greco.

Una cartolina del suo Centro Culturale,
a cui diede il nome di “STABIA”,
nella cittadina di Dalen in Norvegla
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«Rose, poveri rrose!

aaaaa

Prirnn ﬂrumin al Gur-cona bandito dal Festival della Canzone napoletana di Ca:tellammare d: Stahia
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F:rsi :li' qu-'o SALVA_LTI Musica di LELLO GRECO-
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TRENTASETTESIMO CAPITOLO
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~ IL PALAZZO DELLA BANCA D’ITALIA

a Il bel palazzo che si affaccia, da un lato sul lungomare
Garibaldi e dall’altro sul Corso Vittorio Emanuele, fu costruito
nei primi anni ’30 per essere destinato a sede della Banca d’Ita-
l1a.

La sua linea architettonica, rispecchia lo stile trionfalistico-
monumentale, in voga in quegli anni del regime fascista.

L'interno del palazzo, avevo avuto modo di conoscerlo pri-
ma ancora di frequentarlo a lungo per motivo di lavoro,
allorquando, con la dimissione della sede della Banca d’Italia,
veniva destinato a sede del Comune.

In tanti anni di quotidiane presenze, ho potuto verificarne il
continuo e lento degrado. Ho visto ridipingere a pennello con
volgare vernice, i pregiati infissi e le altre strutture in legno di
noce massello, in origine trattate a cera: ho visto sostituire, si-
stematicamente le pesanti maniglie di bronzo fuso delle porte,
con maniglie stampate da quattro soldi; ho visto gli scalini di
marmo bianco della scalinata, anneriti dalla sporcizia; molti
spigoli addirittura scheggiati; ho constatato la costante spari-
zione di quadri di pittura ad olio e quadri con incisioni di ottima
fattura, la sostituzione di mobili d’epoca con nuovi arredamenti;
le inferriate di ghisa delle finestre ridotte a ferro vecchio.
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Alla fine era rimasto ben poco dell’antico impianto.

Poi I’ Amministrazione Comunale manifesto 1’1dea di acqui-
stare I’1ntero stabile; “peggio che andar di notte”. Se cosi fos-
sero andate le cose, oggi 1l Palazzo della Banca d’Italia, di stile
trionfalistico-monumentale, sarebbe entrato nel novero del “‘ric-
co patrimonio immobilare storico-culturale” della Citta.

Per fortuna le cose andarono diversamente. La lungimiranza
di una persona intelligente, 1l dott. Franco Santoro ha tatto si
che 1l Palazzo della Banca d’Italia, ritornasse a1 suoi antichi
splendori, con un nome piu consono alla citta: Palazzo Banca
Stabiese.

o
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TRENTOTTESIMO CAPITOLO

— DEDICATO A PASQUALE VITIELLO ———

I T G MARTED! 2 FEBBRAIO 1999 bbl
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Morto Vitje“o, Pasquale Vitiello, 33 anni, ﬁ_iCGfdarje Pasquale Vitiello, trentarre
napulgtann, uno dei pii ri- annl_e tanti trascorsi dietro le quinte per
mago de"a |uce chiesti «maghi della luce» far si che tutto funzionasse a dovere Pa-
del teatro italiano, € morto squale Vitiello, era di Castellaniviare :
SN in un incidente stradale: ' mare, in
INCIDENTE STRADALE Vitiello, impegnato a teatro ———

con Zatroni Griffi e Sebastia-

fi0- Eossontos. Ealeta it tournée con Sebastiano Lomonaco ha ter-

si stava spostando da Luino a Roma per collaborare
all'allestimento del nuovo spettacolo di Vincenzo
Salemme, quando l'auto su cui era a bordo, per via
di un colpo di sonno dell'autista, si & schiantata su
un tir in sosta sull’autostrada, in prossimita di
Orvieto. I funerali sisvolgeranno domani, alle 11.30,
presso la chiesa di Sant'Antonio di Padova a
(astellammare, dove Vitiello era nato e lascia la
moglie Olga e una bambina, la piccola Lucrezia. Nel
suo curriculum collaborazioni con Mascia, Perlini,

minato il montaggio dello spettacolo e s'¢
messo in macchina a Luino per ritornare
a Napoli. A Orvieto un colpo di sonno ¢ lo
schianto contro un tir. Era uno dei tecnic
piu bravi del teatro napoletano, ha lavora-
to con Mascia e Montagnani, Perlini ¢ Sil-
vestri, Luigi De Filippo, Bruno Leone Da-
vide Iodice, Libera Scena Ensemble, |
Teatrini.

Rivieccio, Luigi De Filippo, Aldo e Carlo Giuffre.

A libro praticamente chiuso, un evento luttuoso ha commosso la comunita
cittadina e ha scosso il mondo dello spettacolo.

Pasquale Vitiello, cittadino stabiese, sposato con Olga Balestrieri, figlia
dell’amico Peppe, con una bambina, la piccola Lucrezia, ha perduto la vita in
un incidente stradale nei pressi di Orvieto, la notte del 1° febbraio.

Pasquale Vitiello, ritornava a casa da Luino dove poche ore prima aveva
partecipato all’ultima replica di uno spettacolo teatrale della Compagnia di
Patroni Griffi, in qualita di tecnico delle luci.

A questa triste notizia, ho ritenuto doveroso trovare, a tutti 1 costi, un fram-
mento di spazio libero per ricordare il nostro sfortunato concittadino, apprez-
zato e noto, piu fuori che in casa propria. Pasquale Vitiello era un valente
datore di luci, richiesto dalle migliori compagnie teatrali nazionali. Un ragaz-
zo di talento con un grande avvenire. Nell’ambiente si era gia guadagnato
["appellativo di “Mago delle luci”, e non & poco. Peccato...!

Anche questa ¢ storia, storia di tutti...!
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TRENTANOVESIMO CAPITOLO

S TABIA Press, 1l periodico mensile cittadino, pensato €
realizzato da Antonio Colonna, inizialmente patrocinato dall’ As-
sociazione Commercianti Stabiesi, aveva gia sospeso la pub-
blicazione allorquando I’unica voce libera al servizio del citta-
dino esistente in citta concludeva la sua breve, purtroppo, atti-
vita. Sto parlando di Telestabia, la rete televisiva aziendale lo-
cale, sostenuta dagli operai della allora Italcantieri, per la rea-
lizzazione della quale una buona parte di1 merito € da attribuire
all’ostinato e dinamico Catello Scala.

Il sodalizio con I’ Associazione dei Commercianti, duro, 1n
verita, molto poco e cosi Antonio Colonna si trovo dalla sera
alla mattina in condizioni di dover gestire la ormai popolare
pubblicazione senza piu quell’aiuto economico indispensabile
per portare avanti un giornale.

Malgrado tutto, e di questo bisogna dargli atto, tiro avanti
caparbiamente per altri quattro anni a proprio rischio economi-
co. Ma poi come si dice: “anche gli angeli mangiano tagioli...”
dovette, suo malgrado, rassegnarsi alla resa.

Peccato, perché la testata era diventata, prima palestra e poti
“piattaforma di lancio” per molti giovani leoni, molti de1 quali
oggl sciorinano 1l loro posticino al sole.
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FEBBRAIO 1980 - ANNO Il - N, 2

L. 300 - SPEDIZ. IN ABBONAMENTO POSTALE - GRUPPO il - PUBBLICITA" INFERIORE 70°,

EX CALCE E CEMENTI

TUTTO.. MA NON LE COZZEY!

INTERVENT]I

NELLE PAGINE INTERNE 1

PRIMI

Carnevale !

oMl

2 § che vale... se

Una tradizione |

Servizio a pag. 17

Gennaro Auriemma

nuovo presidente
del"ASCOM

a Napoli I'l1 1931.

maggio
Nell'Associazione ha ricoperto tutii gli
incarichi. Ha fatto la cosiddetta « tra-

E' nato

fila ». Nel 1969 era Consigliere. Fino
al 1952 & stato Segretario. Dal 1973 ad
oggi ha ricoperto la carica di Wice
Presidente. 11 26 febbraio 1980 & stato
eletto alla dell’ Ascom
stabiese.

massima carica

Commerciante da sempre (8 me-
glio conosciuto come « Baby Lord »)
¢ uno sportive convinto (& sia-

calcio ¢ con il
suo fisico non poteva fare altro che il
portiere) ed un organizzatore frenetico.

lo anche giocatore di

Continua a pag. 21



QUARANTESIMO CAPITOLO

Una delle tante industrie cittadine che un tempo faceva par-
te del grande comprensorio industriale della nostra citta, seguendo
la sorte di tantissimi complessi industriali, da anni ha smesso la
propria attivita, lasciandosi dietro, dopo tanti anni di abbandono,
scemplo € violenza paesaggistica su uno scorcio di territorio co-
stiero, meritevole di ben altro trattamento.

Chi ricorda cos’era la “calce e cementi” nella sua piena attivita
produttiva, oggi sente, paradossalmente, la nostalgia dei rifiuti in-
dustriali che le grandi ciminiere, prive di qualsiasi marchingegno
d1 salvaguardia per I’ambiente, vomitavano verso il cielo terso di
colore cobalto, oscurando spesso persino il sole, mentre una coltre
d1 polvere violentava impunemente i corpi nudi distesi al sole lun-
go le spiagge solturee della marina di Pozzano.

Un lembo di terra, quella, la cuil posizione panoramica sug-
geriva e suggerisce, ancor di pit oggi, senza la presenza indu-
striale, progetti di grande interesse turistico.

Una sorta di “Golden Gate” italiana quale porta d’ingresso
alla gia famosa penisola sorrentina.

Ma alla tfine degli anni *70, da chissa quale mente diabolica,
partori I’1dea, alquanto balzana, se non di piu, di adibire lo scor-
C10 p1iu prezioso del nostro territorio a vivaio di mitili.
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STABIA Press, coerente con la sua etica editoriale di sem-
pre, avverti subito la necessita di scongiurare I’abominevole pro-
getto con una campagna
giornalistica coraggiosa,
promuovendo, attraverso le
pagine del giornale, un re-
ferendum cittadino, coin-
volgendo autorita e pro-

NS D

prietari del vecchio stabi-

hatimiaia

[imento, proponendo pro-
vocatoriamente all’atten-
zione dell’opinione pubbli-

ca un progetto di massima

i aie T s 1 R destinazione della
grande area disponibile del dimesso complesso industriale del-
la ex Calce e Cementi.

Recentemente, dopo una ventina d’anni da quel primo tenta-
tivo di “rapina”, qualcuno si & accorto della Calce e Cementi e,
forse, si € ricordato della diatriba di tanti anni fa, riproponendo,
quasi alla lettera, quello che allora, in certi ambienti, fu consi-
derata un’utopia.

Mi auguro e auguro a tutti i miei concittadini che questa vol-
ta non s1 tratti di un approccio “stuzzichevole” come le cozzZe,
bensi di un qualcosa che torni utile alla collettivita ed alla citta.
Allora vorra dire che 1’azione perseverante di Stabia Press de-
gli anni ’70, ¢ servita a qualcosa e che la sua opera non ¢ andata
completamente perduta.
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STABIA PRESS

15

LA POSIZIONE
DELL" ITALCEMENTI

On.le
CAPITANERIA DI PORTO
di Castellammare di Stabia

Ill.mo Signor SINDACO
del Comune di Castellammare di Stabia

e p.c. REGIONE CAMPANIA
ASSESSORATO REGIONALE
AL TURISMQO - NAPOLI

e p.c. REGIONE CAMPANIA
ASSESSORATO REGIONALE
ALL'URBANISTICA E Al
LAVORI PUBBLICI - NAPOLI

La scrivente ITALCEMENTI S.p.A.
premesso
— che e proprietaria dell'ex cementifi-
cio di Castellammare di Stabia e
delle relative cave;

— che con istanza in data 21-2-1977 (v.
copia allegata) presentata al Co-
mune di Castellammare di Stabia
ed alla Regione Campania ha chie-
sto che venisse prevista una desti-
nazione ad indirizzo turistico, an-
che di tipo alberghiero, per le aree
del dismesso cementificio e delle
cave di pertinenza dello stesso;

mentre riconferma

— la propria volonta di effettuare la
ristrutturazione urbanistica delle
aree di cui sopra in conformiti a
quanto richiesto con l'istanza anzi-
detta;

considerato peraltro

— che la ventilata realizzazione di un
vivaio di mitili nella zona di mare
antistante l'ex cementificio pregiu-
dicherebbe pesantemente la realiz-
zazione di detta iniziativa, con con-
seguenze negative per lo sviluppo
turistico balneare dell'intera zona,

chiede

che lo specchio di mare antistante l'ex
cementificio di Castellammare di Sta-
bia e le relative cave venga salvaguar-
dato per una destinazione piu confa-
cente agli interessi futuri dell'intera
zZona.

Con osservanza.
Bergamo, 1° febbraio 1980.

¢« ITALCEMENTI »

Ill.mo Signor

PRESIDENTE DELL’ASSOCIAZIONE
COMMERCIANTI STABIESI

Corso Vittorio E., 121

80053 Castellammare di Stabia (Na)

Abbiamo ricevuto, tramite il Signor
Mario De Simone, la cortese Sua del
22 gennaio u. s., e La ringraziamo per
averci voluto mettere al corrente del-
l'azione intrapresa dall’Associazione
da Lei presieduta avverso la ventilata
cuoncessione per la posa di un vivaio
galleggiante di mitili nel tratto di ma-
re antistante la zona dell’exr cementi-
ficto e delle relative cave.

Per parte nostra abbiamo inviato al-
le competenti Autorita l'esposto 1-2-80
di cui Le trasmettiamo copia unita
alla presente con il quale — come po-
tra rilevare — viene riconfermata la
volonta della ns. Societd ad effettua-
re la ristrutturazione delle aree di
compendio dell'ex cementificio nel
senso ga prospettato al Comune di
Castellammare di Stabia per una de-
stinazione turistico - alberghiera.

Con la presente, infine, Le signifi-
chiamo la ns. disponibilita ad affian-
care codesta Associazione in ulteriori
interventi che si ritenesse necessario
effettuare presso le competenti Auto-
ritd in relazione al problema sopra
esposto.

Ci é gradita l'occasione per porgere
i ns. migliori saluti.

« ITALCEMENTI »

LA NOSTRA PROPOSTA

I mocina. oLIMPICA

LES

=+ ATTREZZATURA BALNEARE CON PISCINA DEPURATA

Eﬁ‘ﬁ'; RISTORANTE BAR SPOGLIATO! LOCAL! RICREAZIONE (LETTURA -PiRG PONE ECC.)

B riasponr

TS IMMANTI RICETTIVI (MENSA ALLOGEI ECC.)




STABIA press

GLI AMICI DI CARUSIELLO O RUSECATORE

Z1’ NTONIO O FUNNARIELLO
’0O chirurgo de’ vuzzarielli

Il calafato:
un mestiere ormai scomparso

ENZO SANTOMAURO

un attore mancato...
Peccato!

CARLUCCIO O LATTARO
Un personaggio che resiste al tempo

S -
7 o > "3 1 I -.

Enzo in una delle sue
Ricuttella ’e Massa, robba fresca! caratterizzazioni
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UrLtiMmo CAPITOLO

'O CENONE "E NATALE

"N
u tavolo antico assaie

‘e legno ’e noce e tutto tarlato.

"Nu mesale janco e tela d’Olanda
ricamato a mano chi sa quanto tiempo fa.
"Ncoppo "o tavolo

tante piatte

nisciuno tale e quale a n’ato.

Chisto, diceva ’a bisavola,

apparteneva a 'nu rialo

'€ N0zZze '€ mamma mia.

Cca 'ndinto,

faceva segno a n’ato ’o nonno,

‘nce ha mangiato Franceschiello.

Sott’’a tavola 'na vrasera e ramme
rossa comme a ‘nu granato,

C’ "0 pizzeco '€ ncienzo ca fummechiava.
Quant’eramo attuorno a tavola

‘'nu m’allicordo cchiu

certamente quase 'na duzzina.




"Na cosa ca succedeva sempe

‘nu bicchiere e vino abbuccato
apprimma ’e accumencia.

'O pranzo era semplice

senza ricette strevuze

pe’ rispetto ’a tradizione.

Pe’” primmo piatto

vermicielle ¢’o zuco

‘e “mazzamme ’e paranza’’.

"Nce steva ’o scorfano, o munaciello
"0 cuoccio e o cazzillo ’e rre

e tant’ati ¢’ "o nomme nun se sapeva.
Chello ca nun aveva manca

era "o baccala

fritto o ’arraganato.

Dint” "o ruoto apparicchiato

pareva 'nu quadro

‘e 'nu pittore astratto.

Vruoccole, sott’acito e frutt’ e mare erano cuntorne ¢’ ’a nun
putevano manca.

"A frutta preferita

era "o melone ‘e contra tiempo
tenuto appiso d’ ’a stagione.

Papa cu ’a vocca chiena,

se n’asceva ¢’ ’a solita battuta:

“te futto ‘nu pasticciotto”.

Mo me scurdavo ’e scioscele:
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nuie guagliuncielle

‘e rumpevano cu ‘e diente.

'O nonno chianu chiano

primma ’e mazzeca

‘e sminuzzava ¢’ ’a ponte e 'nu curtiello.
Purtualle e mandarine

chiudevano, si fa per dire,

1l pranzo natalizio.

Pecche

cchiu appriesso

‘nce steva ancora 'o dolce:

'E strusciole fatti in casa,

pullece e monaco e roccoco,
mustaccluole e pasta riale e Surrentino.
"Addore ’e ncienzo d’ ’a vrasera
miscata a chella d’ ’e scorze ’e purtualle:
se senteva ch’era Natale!



LE FILASTROCCHE DELLA NONNA

La sera, a chi era affidato I’arduo compito di metterci a
letto? Alla nonna!

Ultima fatica di una laboriosa giornata: spogliarci, metterci
1l pigiamino, lavarci le mani, aiutarci a recitare la preghiera se-
rale e, dopo 1 rituali, a Dio piacente, infilarci sotto le coltri. E
non era ancora finita, il difficile doveva ancora venire: prende-
re finalmente sonno.

Spegneva la luce e iniziava la nenia di una antica cantilena:

Miezeculillo sta fore ‘o vico ...!
'nfizzete sotto bell’ ’e mamma.
Miezeculillo sta abbascio ‘o purtone...!
‘nfizzete sotto bell’ e mamma.
Miezeculillo sta saglienne e scale...!
‘nfizzete sotto bell’ ’e mamma.
Miezeculillo sta ‘nnanze ’'a porta...!
‘nfizzete sotto bell’ e mamma.
Miezeculillo sta vicino ’o lietto...!

‘nfizzete sotto bell’ e mamma.

Ad un certo punto la voce della nonna non si sentiva piu.
S1 era addormentata.
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losse, catarro e pica
vattenne 'a int’a Stu vico
vattenne ‘a int’a sta chiazza
ca se no te piglio ¢’ ’a mazza.

Jesce jesce corne
ca mammete te SCorna
te scorna ncopp’ ’'all’asteco

e fai ’e figli mascolo

Coscia picoscia
fiene e cosce mosce mosce
e sotto o mantesino

‘nce sta "o scuogliero e Margellina.

Piso e pesillo

maccarune a chi si figlio

e si figlio a Santu Martino

cu ‘na fella e mulignana

saglie 'ncielo cu ’'na scala

scala e scalella tira tira ’o pere a tte!



'‘Nce steva 'na vota

‘nu monaco e voto,
jetta a Vico

e se mangiaia ’e ffiche,
jetta a Massa

e se mangiaie e passe,
jetta a Purtucariello

e se cacaie ‘o cazunciello,
jetta a mare

e so sciacquaie,

jetta 'nterra

e s’asciuttaie,

jétta muorte

e s’ 'opigliaie

Mbac Mbac "o calamaro
‘a Madonna mmiez’ o mare
Gesu Cristo a lu muntone
che spanneva ’e fasciatore
Din Din 'O campaniello
s’e scetato o bammeniello
Mamma 'nu poco ’e pane
figlio mio 'nun 'nce nn’ e
E mo passa San Giuseppe
e te porta 'a pagnuttella
te ne vai 'a scola bella
tutte nocche e ziarelle!
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JERE... EOGGE...

Dint’all’ora d’ a cuntrora

'nu cavallo ’e razza, scarto e pista,

tutto bardato e ¢’ o pennacchio 'nfronte

se tira appriesso 'na carruzzella allustrata

¢’ "o parasole culurato schiato.

A cascetta "o cucchiere,

¢’ ‘o spulverino niro e 'a coppola ¢’ ’a visiera,

fa o cicerone a 'na coppia ’e furastiere...

'‘Nfunno a tutto a 'nu curteo

'nu cavallo appiciuto e malandato

a stiento se trascina 'na carruzzella meza scancarata
¢’ '0 mantice paricchie vvote arrepezzate.

'‘Ncoppa o sedine scagnato d’ ’o sole,

fa bella vista 'na curona ’e crisanteme.



SOPRANNOMI E NOMIGNOLI NELLA TRADIZIONE POPOLARE

Sgarazzoppe Scesce
O pepe 'O striego
Ciccheroro Tuardo sei rete
"A ngagaglia Flaulanella
Pachialone 'O cazzone
Popolapo 'O musso
"A naso ’e cane Capeciuccio
"0 sciaciano Meza pacca
Pesiello Meza recchia
O zimbero "0 ngagaglio
"A panzaruttara 'E spezine
’A ciacia "A profuga
'O chieppe "A nzivosa
'O guardariello Pruvolone
'O vurpiciello Casacavallo
"A lupinara Pulidoro

- Salatiello "0 guaglione
Pataterno 'O cane che zizze
'A pilangente "A negussa
"A vuschese 'O zappiello
"A bellavecchia 'O sturduario
"E patanielle 'O presidente da’ Caperrina
Pettelone Giuvanno ’a nimale
Perecone "A scafatese
Pirumi Cicchignacco
'O capraro Ndach-ndach
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"A zighella

Peppe ’a ragnana
Z1uzi

Chiantella
Ferdinando de’ cane
O parente

A nucchetta

"A capera
Nocchettina
Catiello ’a saletta
Sabutosanto
Tufolo ’e cesso
Matalena ’e capocchia
Cuozze

Spinarotta

"0 piattaro

'O pezzaro

O sparaglione
Ciccio sghe
Trippone

"A capona
Scampulillo
Ciccitillo o verme
Luigi "o cantatore
O cinese

"0 mericano
Pellecchia
Meniello

Giarrone

O vuzzullaro
Catiello stabia
Rabiele ’a nucella
Carminuccio o bandito
"0 cane e presa
Catiello catella
Pietro o cameriere

Catiello palatella

"A masana

Don Pascalino e scazzuoppolo
Don Gennaro ’o portalettere
Tittiello

Putile

Speranza ’a zosa

"O rammariello

Meza chiocca

Filumena e scazzuoppolo
O schiavuttiello

'O ferracavallo

O tosacavallo

O mbrellaro

"0 schiavone
Acquasantiere

Ciccio ’a rossa
Pascarella

0 scecco

"A norchia

Pane ’e farina

Don Pascalino ’a lacerta
O bizzuco

Ciccariello

Pachiulo

"O purcariello

O vuttariello

O schiffazzo

A mesta Magliano

A mesta Casatiello
Capa ’e purpo

Z1 Pieppo

"O spurtullaro

Picuozzo

Minicone

O rre



Spaliciello

"A turchesella
Pallesciore
Cafuosso

pane “e saravolle
Capetone
Mangiajatta

A zellosa

'O fravacatore
'O patanaro

'O tavutaro

O schiattamuorte
"0 sacrestano
Mastantuono
Mechelone

A mattacella
Buttiglione
Puparuolo
Piscitiello

"O sparatore
Paciucchino
Biasone
Parapalla

"O cazz’ ’e Michele
"A riavulella
Ciccio ’a scigna
’A barbera

"A cinchemila
A baccala

"A rirella

"A moscia

Cielo ’e cielo
Chiappariello

Don Antonio ’o vasillo

'O scarpariello
Ciacciavone

2

Mamuozio

"A minozia

"A ricciulella
Nanninella ’e Nola
"0 tappo

Musso ’e cecca
Pappagliella
Lucianella
Casacciello

"O turchesiello
Cap’ ’a vuzze
Arturo 0 poco ’e mossa
Sciabecco

Z1 Catiello
Catiello o0 nasone
Schiarajuorno

z1 'Ntonio ‘o funnariello
Cinceniello
Sciasciuttole
Pagliucchella

'O bauglio
Chiavone

Cierre ’e purpo

'O solachianiello
Mammella
L’inferno

Z17ze appese



PALAZZI ANTICHI

0 palazzo e Terrone

0 palazzo d’uoglio ammennela
0 palazzo ’e Surrentino

0 palazzo d’ "o marchese

0 palazzo d’ a Madonna ’a Libera
0 palazzo ’e casa d’ ’e muonece
0 palazzo ’e Pullastriello

0 palazzo e Martingano

0 palazzc d’ e monache

0 palazzo ’e casa Cangiano

o palazzo d’ o Mulino

0 palazzo e I’ Acqua Acidula

0 palazzo e Milano

?
?
?
?
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RISTORANTI, TRATTORIE, PIZZERIE E CANTINE

Ciccio e Puzzano
Bertuccio e Puzzano
Risturante Marechiaro
Risturante Pusilleco
Genueffa

O fravecatore
Carmela e Ruotolo
"0 ricciulillo
"Ngiulillo o 'nzivuso
Zerillo e fuosso
Ciccio ’a ri sorde
Pullastriello

"A grotta azzurra
Zempereniello

'O patraniello
Giuvanne d’ ’a ‘posta
Pietro o canteniere

Don Peppe d’ “e lavatore
'O Conte



BOTTEGHE ALIMENTARI. FRUTTIVENDOLI E VARIE

Cinceniello

don Gennaro capo ’e corne
"0 casaiuolo

Assunta ’a stuccaiola
Ciccio 'a peste
Girella ’a gelatara

"0 capajanca

’0 monaco

"a cafona

Cuncetta ’a lattara

‘a peste

‘a pagliaiola

71 Austino ’o subrettaro
lampetiello

Catella ’a signora
Z1bacco

Cciarola

’a vecchina
Macchiuviello

"0 pichillo

’0 mancino

"a bannera
[acquavitaio

"0 pelaro

L’urdeme acquaiuolo



INDICE DEI NOMI CITATI

A CANFORA ANTONIO
AGNELLO STEFANIA
AMATO (GIANNI

ANGELI NERI (complesso musicale)

APICE CARLO
ARMSTRONG Louis
ASTAIRE FRED

ASTURI ANTONIO
AURIEMMA GENNARO
AURIEMMA MARIA Pia

BALESTRIERI GIUSEPPE
BArRCA UMBERTO
BENINCASA

Bi1soGnN1 FiLippo
BORRELLI AMEDEO
Bovio LIBERO
BrANcCAcCcCIO PINO
BuccARELLI LAURA
Bussi RAFFAELE

Buti CARLO

CALAFATI GENNARO
CALAFATI PIETRO
CaL0O Epo
CANNAVALE ARMANDO
CANNAVALE CATELLO
CasuLLl CARLO
CARELLA PIERO
CARMICHEAL HoAGy
CELORO ITALO
CELOTTO MICHELE
CERCHIARI LELIO AMEDEO
CIRCIELLO VINCENZO
CoLONNA ANTONIO
CORAGGIO GENEROSO
CoTTICELLI GIUSEPPE

89
120-125
119

119

123

93
70-90-93
88
108-117
119

120-125
114

49

82

76

82

114

125

115
71-89

91
87
125
90
90
114
86
86
120-125
J9
96
87
.4
129

100
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Covito NicoLa
CuoMO ANTONIO
CuomMo ENzo
CUSANO ANNIBALE

D’ AQuiNno GIANNI

D’ AQuiNO RAFFAELE
De CaAro Susy

DE FiLipro Luici

DE FiLipro (fam.)

DEL Pesce Gial

DE LucA ANNAMARIA
DEL VAsTto (fam.)

DE SANTIS GEMMA

DE SaNTIS PEPPINO

D1 Carpua ANIELLO

D1 GiAcoMO SALVATORE
D1 MaA1o MICHELE

D1 MARTINO ANTONIO
D1 MARrTINO ENZO

D1 MARTINO FRANCESCO
DIOGENE ANTONIO
D10GENE GENNARO
D10GENE TADDEO

D’ ORs1 GERARDO

EMMANUELE FEDERICO

FAvOLORO CATELLO
FAVOLORO SALVATORE
FERRARESI (frat.)
FiLippt GENNARO
FiLosA FRANCEScO
FortE (frat.)

FOLIES BERGERES

GAETANO GIUSEPPE (fam.)
GARGIULO VINCENZO
GI1AcINTO Lupovico
GIGLIO ANTONIO
GooDMAN BENNY

70
89
107
37

92

92
114
86
120
114
114
44-45
70

70

50
120
109
119
92
127
67
45-46
52-108
125

¥

91
91
87

12

96

)i A
104

64
90
123
87
36



GRECO LELLO

GRIEG EDVARD
GUADAGNI ALFONSO
(GAUDIERI ALFONSO
GUARINO ANDREA
(GUARINO ANTONIO
GUARINO FRANCESCO
GUARINO VINCENZO
GUIDA ANTONIO

HEMINGWAY ERNEST

IMPARATO ENZO
Iorio (fam.)

JozzinOo MICHELE
J0zzINO ROSARIA

KoL CHARLIE

LAaMA GAETANO
LAURITANO ANTONIO
LLEONCAVALLO RUGGERO
LONGOBARDI CATELLO
LoNGOBARDI CIRO
LONGOBARDI FIORELLA
LONGOBARDI M ARIO
LLONGOBARDI SALVATORE

MACELLONE CARLA
MADONNA CIRO
MARESCA CATERINA
MARINELLI MANON
MARTINELLI FRANCESCO
MARTINELLI NICOLA
MATTIOLI ALDO
MiLANI LORENZO
MILLER ARTHUR
MILLER GLENN
MONTICELLI FRANCESO

127
127
115
69-70
50-119
86-91
50

S50

125

93

108
51

109
114

119

71-74
125
86

35

92

33

86

92

117-119
120-123-125
114

125

75

75

92

58
90-93
85

87
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MONTILLO NATALE
MossutTto ELENA

MossuTTo NESTORE GUGLIELMO

NEGRO ANGELO
NEGRO Lucia
NOCERA ANDREA
NOTABELLA
NoTto SiLvio

PALLADINO ALDO
PALMIERI GENNARO
PARADISO ANNA MARIA
PANDOLFI FRANCESCO
PARMENTOLA SALVATORE
PASTORE CIRO
PATRON GINO
PAauzaNo MARIO
PIGNATELLI MARIA
PiNTO MARIO
PIRANDELLO LuIGI
PiccioNE (fam.)
PicCcioONE AMELIA
PICCIONE ANTONIO
PiTTORE CATELLO
Pi1zzi NiLLA
PoLiporO

PoLLIO ANNA
PONCHIELLI AMILCARE
PORTER COLE
PONTECORVO ETTORE

Riccarpi (fam.)
Russo FERDINANDO

SALVATI ENZO
SALVATI GIUSEPPE
SALVATO LUiGl
SALVATO [SABELLA
SANTOMAURO GIULIO
SANTOMAURO ITALO
SANTORO FRANCO

2
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101
82
77-83
77-83
83

92

87
109

123
114
10-125
101
125
119
57
114
119
7l
i
96
96
96
89
82
43-45-46
125
86
86
37

47
120

127
86
125
114
; #7
92
153



ScarLa CATELLO
SCARDIGNO ToONY
SCARPETTA EDUARDO
SCHETTINO AGOSTINO
SCHETTINO GIORGIO
SCHUBERT (stilista moda)
SCIARRETTA AMILCARE
SIANI ALFONSO
SICIGNANO FRANCESCO
SomMmMA Lucio
SPAGNOLI VALERIO
SPAGNUOLO CATELLO
STARACE NINO

TENNESSEE WILLIAMS
TonN1AzZI PAoLO

TorTORELLA CINO (MAGO ZURLI)

TrAU ENRICO

UGOLINI ALFREDO
ULIANO MICHELE
ULiaANO TADDEO
UVALE RAFFAELE

Vanzi Ivo

VECCHIONE VALENTINO
VENEZIANI CARLO
VENOSI ERASMO
VICINANZA M ARIO
VINcI Luiat

VITALI HALBERT
VITIELLO PASQUALE
V1vENzIO CATELLO
Vozza GiacomMmo

137
114
120
114
119
104

83

29

86
109
114
113
87

93

92
117-119
119

71-74

33
33-39-40
70

83
92
114
92
114
119
119
135
50
90
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